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1 BesonacHocT

CnagsBaiiTe ykasaHuAta 3a 6e30MacHoOCT Nno-aoy.

1.1 O6wWwM yKa3aHuA

® [TpoyeTeTe BHMMATEHO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anasete pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NMpoayKToBaTa nHdopmauuma, 3a
no-HaTaTbliHa crnpaBka WK 3a cneasalte CoOOCTBEHULM.

® He cBbpa3BanTe ypeaa B ciyyar Ha noBpeaa, nosyyeHa no speme
Ha TPaHCMNOPTUPAHETO.

1.2 YnoTtpeba no npegHasHaueHue

Tosun ypea e npegHasHayeH camo 3a BrpaxiaHe.

M3nonaBarite ypeaa camo:

B 33 ox/JlaxdaHe M 3ampasfABaHe Ha XPaHWTEHM NPOAYKTM U 3a Npu-
roTBAHE Ha KybueTa Nes.

® B JOMakMHCTBOTO W B 3aTBOPEHU MoMelleHKAa B JoMallHa obcTa-
HOBKaA.

= 10 BucounHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHuWueHHe Ha Kpbra oT noTpedutenu

Tosu ypell MOXe [a ce “3nosssa OT Aelia Ha Bb3pacT Haja 8 roamHu
M OT /ILa C HaMa/leHn GUBUMYECKKU, CETUBHM UK YMCTBEHM CMoco0-
HOCTW WMNW JIMNCa Ha ONuUT U/WNK 3HaAHKWA, ako ca noa HadntoaeHue
WK ca MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO Ge3onacHarta ynoTpeda Ha ypena u
ca pasbpanu npouaTnyaluTe oT ynotpedara onacHOCTH.

[euarta He TpAGBa Aa urpasT c ypeaa.

[MouncTBaHETO M NOAAPBXKKATA OT CTpaHa Ha notpedbutena He TpAdBa
[la ce u3BbplUBaT oT geua 6e3 HabnoaeHue.
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Jeua Haa 3 roavHn 1 noa 8 roavHW Morart Aa 3apexaaT v pastoBap-
BaT xs1aaniHvka/epusepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypena Moxe aa Aosefe A0 HapaHABaHWA Mpu
noBauraHe.

» He nosaurante camu ypeaa.

1.5 besonacHo UHCcTanupaHe

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

HenpaBwWaHO MHCTaMpaHe NpeacTasiABa ONacHOCT.

» CBbp3BanTe M ekcnaoaTtMpanTe ypega camo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HWTe Ha ¢abpuuHaTa Tabenka.

» YpenwT TpAOBa Aa ce CBbp3Ba KbM eflekTpuyecka Mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK eAMHCTBEHO NOCPEeACTBOM MHCTaNMpaH cnopen npasu-
nara 3a3eMeH KOHTakT.

» CucTemara oT 3aluTHM NMPOBOAHULM Ha enekTpuyeckara crpagHa
WHCTanauma TpAdBa [a e MHCTaMpaHa Cbr/laCHO M3MCKBaHUATA.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaa nocpeacTBOM BbHLIHO KOMYTaLMOH-
HO YCTPOWCTBO, Hanp. TatMep WM AMCTaHUMOHHO yrpasieHue.

» AKO ypenbT e BrpajeH, wencensT Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM
mpexara TpadBa Aga e cBoOOAHO AOCTbMEH, UM aKko HEe € Bb3MO-
eH cBoOOEH NOCTbIM, B NOJI0XeHaTa HEMoOABMXKHO enekTpuyecka
WHCTanauma TpAdBa ga ce Brpaav pasaenutenHo npucnocodneHune
CbracHoO pasnopendute 3a MOHTax.

» [lpu pasnonaraHe Ha ypena He gonyckamTe nputucKkaHe uav nos-
pexaaHe Ha Kkabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTa.

MoBpeneHa nsonauua Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara npeac-

TaB/1ABa OMNaCHOCT.

» Hukora He gonyckaWTe KOHTaKT Ha kabena 3a CBbpP3BaHE KbM Mpe-
KaTta C M3TOUYHMULM Ha TOMIMHA.

A\ NMPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

AKO BEHTMNaLUMOHHUTE OTBOPU Ha ypena ca 3aTBOPEHM, NMpu Tey OT

XNaguNHUA KPblr MOXe a ce obpasdyBa 3anaiMMma CMEec OT Bb3ayX U

ras.

» BeHTnnaunoHHUTE OTBOPM B KOPMyca Ha ypeaa Wau BbB BrpageHuA
Kopnyc Aa He ce 3aTBapAT.
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A\ NPEQYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

Ynotpebarta Ha yab/keH kaben 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta U Hepas-

pelleHn ajanTtepu npeacTasnaBa OnacHoOCT.

» He “3nonseante paskIoOHUTENN WU YO BDKUTENN.

» Manonseante caMo paspelleHn OT NPOoU3BOAMTENA adanTepu U Ka-
6env 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta.

» AKO KabenbT 3a CBbpP3BaHe KbM MpexaTa e TBbpAe KbC U He € Ha-
JIMYEH No-Obabrr Kaben 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara, Ce CBbpXeTe
CbC crneunanuanpaHa pupma 3a eneKkTPOTEXHUYECKH YCyri, 3a aAa
afgantvpare JoMallHaTa pasnpegenvtenHa Mmpexa.

MpeHoCUMK pPasK/IOHWUTEIU UK 3axpaHBali 6/10KkoBe MoraT aa nper-

PeAT W Ja Npeaus3BuKaT noxap.

» [TpeHOCUMU PaSKIOHUTENM UK 3axpaHBallM 6/10KOBe Aa He ce
NnocTaBAT OT 3aJHaTa CTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeba

A NPEQYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

[MpoHKKBaLLaTa Bnara Moxe aa npeam3suka TOKOB yaap.

» M3nonaseanTe ypega camo B 3aTBOPEHN MOMELLEHMA.

» Hukora He uanaranTe ypeaa Ha cuaHa TOn/MHa v Bnara.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeda He M3Mnon3BanTe MallnHa 3a MOYNCTBaHE
C napa wau C BUCOKO HanAraHe.

A\ NPEQYNPEX AEHUE — OnacHoCT oT 3aaywiaBaHe!

[eua morat aa Hax/ly3AT Ha rnasaTta Cu OnakoBbYHMA MaTepuan nam
[a ce yBWAT B HEro 1 aa ce 3aayLiart.

» [lobKTe ganey oT gela onakoBbYHKMA Matepuarn.

» He gonyckawnTe geua ga uUrpaAaT ¢ OnakoBbYHWMA MaTepuar.

[eua morat ga BauwaTt WM Aa norbaHaT Masiku YacTv M aa ce 3ay-
war.

» [lobKTe ganey oT Aeua Mankute 4yacTu.

» He nonyckanTe geua ga urpaAaT C Masiku 4acTw.

VAN NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT ekcnno3ua!

[Mpn noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aguaHWA areHT 3anaMMUAT Xnaau-

JIEH areHT MOXe Ja u3Ttedye u aa ekcnnoaumpa.

» 3a yckopABaHe Ha npoLleca Ha pasmMpasfaBaHe He U3MoA3BanuTe
APYTY MEXAHUYHW CHOPBXEHUA UK APYrKM CPEACTBa, PA3/IMUYHK OT
npenopbYyaHnTe OT NPOU3BOAUTENA.
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» OcBoboaeTte 3aMpb3HA/IMTE XPAHUTENHM NPOAYKTH C ThI NPEeaMET,
Hanp. AbpBeHa abxuLua.

MpoayKT1 ¢ Bb3n1aMeHWMH aepo30/n U EKCMNI03UBHU BELLEeCTBa,

Hanp. cnperoBe, MoraT Aa ekcrnioavpar.

» He cbxpaHsaBaWTe B ypeaa NpodyKTu C Bb3MIameHnMrM aepo3onu v
€KCMI03NBHM BEeLLeCcTBa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

Enexktpuueckunte ypeam BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeda MoraTt Ja aoBe-
nat a0 noxap, Hanp. OTOMIMTENHU ypeau nin enekTpuyeckun neaor-
eHepartopm.

» He nanonaseante enekTpoypeau B ypeaa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!

CbooBe ¢ rasupanu HanuTkyM Morar Ja ce cnykar.

» He cbxpaHABanTe CbAOBE C ra3nMpaHn HanuTku BbB G pusepa.

HapaHfaBaHe Ha ounTe nopaau M3tMyaHe Ha 3anaavm XnaauaeH areHTt

W BPEOHMW rasose.

» [laseTe TPBLOMTE HaA KOHTYpa Ha X1aauHUA areHT U nsonauymarta ot
noBpexxaaHe.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT CTyZleHO u3rapAHe!

KOHTaKTBT CbC 3amMpaseHn NPOLAYKTU U CTYAEHN NOBBbPXHOCTU MOXe

[a [osefe N0 HapaHABaHe.

» Hukora He nocrtasAWTe B ycTaTa Cu 3ampaseHn NpoayKTU Hemnoc-
pPEencTBEeHO cnel ussaxzaaHe oT ¢ppusepa.

» M36AareanTe Npoab/HKUTENEH KOHTAKT Ha KOXaTa CbC 3aMpaseHu
NPOAYKTU, Nea v TpvouTe BLB G pur3epa.

/N BHUMATENHO - OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!

3a na usberHeTe 3aMmbpcABaHe Ha XpaHu, cna3BanTe CreaHuTe yka-

3aHuA.

» AKO BparaTa ce OTBOPM 3a Ab/ro, MOXE Aa Ce MOBULLIN 3HAYMTESTHO
Temneparypara B ypeaa.

» [1OBBPXHOCTUTE, KOUTO BAM3AT B KOHTAKT C XPaHUTEHWM NPOAYKTH U
NOCTBIMHU CMCTEMM 3a U3TUYaAHE, PENOBHO [a Ce NMoYncTaar.

» CypoBOTO Meco u pubaTta [a ce CbxpaHaBaT B KOHTEMHepUTE B
XNaaunHUKa Taka, ye Ja He 4OKOCBAT APyruTe NPOAyKTW uav Aa He
KanAT BbpXy TAX.

» AKO XnagunHuKbT/Kamepara ca npasHu 3a Ob/Aro, U3KJIKUETE U,
pa3mpaseTe, NOYMCTETE U OCTaBeTe OTBOPEHa Bparara, 3a Ja ce
n3berHe odbpasyBaHe Ha MnaeceH.
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YacTuTe B ypena oT MeTan UM MeTanHa onTvka Morar Ja Cbhbabpykar
anyMUHUI. Korato KMCenun XpaHUTeNHW NPOAYKTU BEe3HAT B KOHTaKT
C anyMUWHKWA, anyMUHUEBUTE MOHM MOrarT [a NpemMuHaT B XpaHUTEHU-
Te NPOAYKTHU.

» He AXTe 3aMbpCEHUTE XPaHWUTENHM NPOOYKTH.

1.7 NoBpeneH ypea

AN NPEQYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypen unu kaden 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta npeactass-

BaT ONacHOCT.

» Hukora He n3nonasBawTe NoBpeaeH ypea.

» Hukora He abpnanTe kabdena 3a CBbP3BAHE KbM Mpexara, 3a aa
oTaenuTe ypena oT efekTposaxpaHsallata Mpexa. BuHaru xeatyan-
Te wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara.

» AKO ypeabT uan kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexxarta ca nospee-
HW, He3abaBHO n3obpnanTe Wwencena Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
Mpexarta OT KOHTaKTa uau u3kaueTe npeanasutesna B KyTuaTa ¢
npeanasuTesnu.

» CBbpXXeTe ce ¢ oTaena no o0cny>XBaHe Ha K/IMEHTH.

— CtpaHuya 24

HekoMMNeTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMAacHM.

» Camo obyueH 3a uenTa cneunanuanpad nepcoHan TpAdsa na us-
BbpLIBA PEMOHTV Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypeaa TpadBa [a ce M3noa3BaT camo OPUTMHasHU
PE3EepPBHU YaCTHU.

» AKO MpexoBKAT kaben unu kabenbsT 3a CBbP3BaHEe Ha TO3u ypen
Obae noBpeneH, Ton TpAOGBa Aa C& CMEeHW CbC crneumnaneH MpPexos
kaben unu cneumaneH kaben 3a CBbP3BaHe Ha ypena, KOWTO Moxe
[a ce 3aKynu OT NPOou3BOAUTENA UKW HEroBWA OTAeN No oOCcnyxXBa-
He Ha K/IMeHTH.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

Mpv noBpexaaHe Ha TPpbOWMTe MoraT [a u3nesHart 3anannm xaaauneH
areHT 1 BPedHW ra3oBe U [a Ce Bb3MNJIaMeHHAT.

» [NageTe ypeaa gaseyd OT OrbH UKW U3TOUHWULIM Ha 3anasiBaHe.

» [1poBETPETE MOMELLEHMETO.

» Uskntouete ypena. — Crpaxuya 14
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» MaabpnanTe wencena Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta oT
KOHTaKTa WaM U3KIYETE NpeanasnTens B KyTuAaTa ¢ npeanasure-

nn.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxBaHe Ha KMEeHTH.

— CrpaHnya 24

2 MNpenoTtBparABaHe Ha
MaTepuarnHu LeTu

BHUMAHUE

Upes n3non3saHeTo Ha noavymu, noc-

TaBKW UK BpaTtu Ha ypeaa Kato mecrta

3a cAJaHe WM KayBaHe ypeabT MOXe

na ce nospeaw.

» He cTbnBanTe BbpXy OCHOBATA, Yek-
MemkeTata Uav BpaTtuTe U He ce noa-
nupamnTe Ha TAX.

Ypes 3ambpcABaHMA C Macio WUan rpec

Morar Ja ce Hanykar niactMacoBuTe

yacTu W YNIbTHEHWATA Ha BpaTuTe.

» [ogabpykanTe N1acTMacoBUTE YacTy
W YNABbTHEHWATA Ha BpaTtUTe YUCTU OT
Mac/o 1 rpec.

Yactute B ypena oT meTan uau metan-

Ha OMTUKa Morart [a CbhabpXaT anyMu-

HWIA. MpK KOHTAKT CbC ChAbPXKALM K-

CenvHa XpaHUTeNHW NPOAYKTU anyMWUHK-

AT KOpO3upa W Ce OLBETABA.

» CbxpaHaBanTe XpaHUTEeNHUTE NpPo-
OyKTW camo ornakoBaHu B ypeaa.

AKO YacTv Ha o6opyABaHETO U NpUHaa-

NIEXKHOCTU CE UMCTAT B CbAOMMUANHA Ma-

lMHa, Te Morar aa ce aedopmupat Uu

obes3uBeTAT.

» Hukora He nouncTBaWTe Yactu Ha
obopyaBaHeTo 1 NPUHAANEXHOCTH
Ce UMCTAT B CbAOMMUANHA MallMHa.

10

3 Ona3BaHe Ha OKOJNHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKkoBKaTa
3a oTnagbuM

OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca CbBMEC-
TMMK C OKOJIHATa cpeda v morart fa ce
n3nonasar NnoBTOPHO.

» [penaBaiTe OTAETHUTE KOMMOHEHTH
3a oTnadbUu pasaenHo criopes Bu-
aa.

3.2 lecTeHe Ha eHepruA

AKO cnaseare Tesu ykasaHuAa, Bawmar
YpeL e KOHCyMupa rno-Manko TOK.

MU360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHE

» [laseTe ypena oOT AMPEKTHA ClTbHYE-
Ba CBET/MHA.

» VHcTanuparTe ypena Ha makcumarn-
HO Pa3CTOAHME CMPAMO paauaTopH,
Neykun 1 Apyrn U3TOYHULM Ha TOMAK-
Ha:

— 30 MM pasCcToAHWe CMPAMO MEYUKM
Ha eneKTPUMYecTBO WM ras.
— 300 Mm pascToAaHue cnpAMOo neu-
KM Ha TEYHO rOPWBO MW BLIMLLA.
= Hukora He nNokpuBanTe Wnn 3aTsa-
PAWTE BBLHLUHWTE BEHTUIALUMOHHU OT-
BOPM.

lNMecTeHe Ha eHeprua nNpu ynoTpe-

6a

3abenexKa: PasnonoxeHveTo Ha ene-
MEHTUTE Ha 0OOpPY[BaHETO He BAMAe Ha
pasxofa Ha enekTpoeHeprua Ha ypeaa.

= CaMmo 3a KpaTKo OTBapAiTe ypeaa u
ro 3aTtBapAnTe BHUMATESHO.



= Hukora He NokpuBawTe UK 3aTBa-
PANTE BBLTPELUHUTE OTBOPM 3a NPo-
BETPEHWE WU BBLHLLUHUTE BEHTMNALW-
OHHM OTBOPM.

= TpaHCnopTUpanTe KyneHUTe XpaHu-
TENHW NPOAYKTU B XaduiHa yaHTa v
™ noctaseTe 6bP30 B ypeaa.

= OcTaBeTe TON/IMTE XPaHUTENHU NPO-
AYKTW W HanNUTKK Aa ce oxnafAT npe-
W CbXpaHeHWeTo.

= [locTaBeTe 3amMpaseHUTE NPOAYKTH
3a pasMmpasfABaHe B X/1a[MHOTO OT-
fenexuve, 3a na u3nonaeare CTyaa Ha
3aMpaseHnTe NPoayKTH.

= BuHarmM ocraBAnTe Masiko NpocTpax-
CTBO MeXAy XPaHWTENHWTE NpoayKTv
W 3agHaTa cTeHa.

= PenoBHO pa3mpasABanTe ¢pwusepa.

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha focTaBKaTa

MNpoBepaBanTe cred pasonakoBaHeTo
BCWMUKM YaCTW 3a TPAHCIMOPTHM LWETU U
Mb/IHOTA Ha JocTaBkara.

B cnyuan Ha peknamauma ce oObpHeTe
KbM BalumA Thprosew MM KbM Hawlata
cnyx06a 3a obcny)BaHe Ha K/IMEHTH

— CrpaHuya 24.

[JocTaBkaTa BKAtOYBa:

= Ypen 3a BrpaxagaHe

= OfopyaBaHe U NPUHALIEXKHOCTH
= MOHTaXXeH martepwuan

= PbKOBOACTBO 3a MOHTaX

= PLKOBOACTBO 3a ynoTpeda

® CrMCHK C KJIMEHTCKUTE CNyKOu

= [apaHuMoHHa KHWKKa 2

= EHeprveH etmker

= HdopMauma 3a pasxona Ha enekT-
POEHEPIuA 1 3a LyMOBE

' Cnopen oBopyasaHeTo Ha ypeaa
2 He BbLB BCUUKM CTPaHM

PasnonaraHe u csbp3saHe bg

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaMX

AN NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT eKcnno3usa!

AKO ypenbT € B Masika ctas, Npu Ted oT

XNaauHWA KPbr MOXe Aa ce oBpasysa

3anasimma CMecC OT Bb3ayX U ras.

» [locTaBeTe ypeaa camo B Nomelle-
HWEe, KOeTO UMa MUHUMYM obme OT
1 M® Ha 8 r xnaauneH arenT. Konu-
YeCcTBOTO X/1afIM/NIEH areHT € BbPXY
TMnosaTa Tabesnka.

— "Yoen" our. KM Crparmya 12

TernoTo Ha ypeaa Moxe [a Bb3/m3a Ha
[0 65 Kr B 3aBUCUMOCT OT Moaena.

3a ga ce noeme Ter0ToO Ha ypena,
TpAGBa OCHOBATa [a € JOCTaTbUHO CTa-
OunHa.

ToBa oxnaxaallo YCTPOMCTBO e npea-
Ha3HaA4YeHO 3a M3Mo/3BaHe NMpPW OKOJHU
Temnepatypu ot 10°C no 38°C.
YpeabT e HanbAHO roAeH 3a eKkcrnioa-
TauuA B pamMKuTe Ha paspelieHarta TeM-
nepatypa B NoOMeLeHUeTo.

AKO ypenbT ce U3nonsBa npv no-Hucka
TemnepaTtypa B NOMEeLeHUeTO, MoXe aa
Cce M3K/oUM BEepOATHOCTTa 3a NoBpeau
Ha ypena [o TemnepaTtypa B nomMetle-
H1eTo oT 5°C.

Pasmepu Ha HULWIaTa

CnasBailTe pasMepuTe Ha HulaTta, ako
Brpaxzjare ypena cu B Huwwa. [pu OTK-
JIOHEHWA MorarT [a Bb3HWKHAT npobne-
MW MPU MHCTaIMpaHeTo Ha ypeaa.

ﬂ'bﬂéo‘-lMHa Ha HULWIaTa

BrpaxaanTte ypeaa B npenopbunTenHa-
Ta Obl1OouUMHa Ha HuwaTa oT 560 MM.
Mpu no-masika AbNOoUYMHA Ha HULLAaTa
Pas3xo4bT Ha €/IEKTPOEHEPTUA CE MOBU-
wasa neko. [bndoumHara Ha Huwarta
TpAbBa Aa & MUHUMYM 550 mm.

11
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LLinpuHa Ha HMLWaTa

3a ypena e HeobxoavMma BbTPELLUHA Lin-
pUHa Ha HWLlaTa 3a BrpaxaaHe OT Mu-
HUMYM 560 mMm.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTtaBsiHe

AKO 2 oxnaxpaally ypeaa ce nocTtaBaT
eanH Hag Apyr uav eauvH OO Apyr, MexX-
oy Tax Tpadea Aa uva MuHuMym 150
mm pascToAHue. 3a nsdpaHuTe ypeau
€ Bb3MOXHO rnocTaBAHe 6e3 MUHUMa-
HO pascTtoaHue. [MonuTtanTe 3a ToBa Ba-
LKA cneumanuanpaH TbproBew Uin Kyx-
HEHCKW n3anHep.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaa

» MoHTUpanTe ypeaa CbriacHoO npuso-
YXEHOTO PbKOBOACTBO 3a MOHTaX.

4.4 MopgroTeBeTe ypeaa 3a Mbp-
BaTa ynotpeba

1. BaemeTe MHPOPMALMOHHUA MaTepw-
an.

2. OTCcTpaHeTe 3aluTHUTE donma u
TPaHCNOPTHUTE NpeanasuTenu, Hanp.
NIEHTUTE TUKCO W KapToHa.

3. MNouncTBaHe 3a NPbB MbT Ha ypeaa.
— Crpaxuya 18

4.5 Cebp3BaHe Ha ypeAa KbM
eneKTpo3axpaHBallaTta
Mpexa

1. BktoueTe wencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa B ypeja.

2. BkaoueTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHe KbM MpexaTa Ha ypeaa B
eneKTPUUYECKU KOHTaKT B ONIM30CT A0
ypena.

TexHuueckuTe napameTpu 3a CBbP3-
BaHe Ha ypefa ca NnocoYyeHn Ha pup-
MeHata Tadenka.

— Yoen" Our. iR Crparmya 12

3. MNpoBepeTe CTadUIHOTO NOJSIOXKEHWE
Ha wencena.

v VYpenbT e rotos 3a padoTa.

12

5 3ano3HaBaHe
5.1 Ypen

Tyk Le HamepuTe 06l npernea Ha
KOMMOHEHTUTe Ha Balma ypes.
- Qur.

XnaannHo otaenexHue
— Crpanuya 15

®puzep = Ctparumya 15

MaHen 3a obcnyxeaHe
— Crpaxuya 12

OcBeTnexne

KoHTerHep 3a ni1oaoBe 1 3eneH-
uyum — Crparuya 13

®dabpuuHa Tadenka
— Ctpanuya 24

- KyTuAa 3a 3ampaseHu npoayKTu
— CrpaHxuya 19

S 8EENEEE

OToenexne Ha Bpartarta 3a rojleMu
wuweta — CrpaHuya 13

5.2 MaHen 3a obcnyxBaHe

MNMocpeacTBoM naHena 3a 00C/y>XBaHe
Ce HacTpowBat BCUMUKKM dyHKLUMK Ha Ba-
LIMA ypea 1 ce u3Bexaa MHpopmMauma
OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

—our. B

> HacTpoiBa Temnepartypara Ha
XNaguNHOTO OTAeNeHue.

super CBeTH, KoraTto e BK/toueHa
dyHKUMATa Super.

Mokassa HacTpoeHarta Temnepa-
Typa B X1aAuHOTO OTAe/IeHue
B °C.

6 O6bopynsaHe

O6opyasaHeTo Ha ypeaa € B 3aBUCH-
MOCT OT Moaena.



OCHOBHM MoMNoXeHWA Npu padoTa c ypega bg

6.1 MNocTaBKa

3a ga npoMeHATe padTa cropen Hyx-
fara, usBazeTe ro v ro nocraseTe Ha
OpPYro MACTO.

— "CBa/iqHe Ha oTAe/1eHNeTo”,
CrpaHuya 19

6.2 KoHTenHep 3a nnoaose U
3eneHYyLH

CknagupaiTe npecHuTe naoaose v 3e-
NIeHUYL ONakoBaHW B KOHTeHHepa 3a
NAOAOBE W 3E/eHUYLIM.

CknagvpanTe paspasaHnTe niogose u
3e/1eHYYLIM MOKPUTU UK ONaKkoBaHu
6e3 Bb3ayxX.

B 3aBMCMMOCT OT CbhXpaHABaHUTE KON~
yecTBa M NPOAYKTUTE 3a CbhXpaHeHue B
KOHTENHepa 3a NA0A0BE U 3e/1eHUyLIn
MOXe fa ce oBpasyBa KOHOeH3aT.
OTcTpaHeTe KOoH/AeH3aTa ChC Cyxa Kbp-
na.

3a [a ce 3anasAT KayecTBOTO M apoma-
TbT, CbXPaHABaWTE YYBCTBUTE/THUTE KbM
CTyA NN0A0BE W 3e/eHYYLM 3BBH ype-
[a npv Temnepartypu ot ok. 8 °C o

12 °C, Hanp. aHaHac, 6aHaHu, UUTpyco-
BW NI0A0BE, KPACTaBULM, TUKBUUKH,
YyLLKK, JOMATH U KapToPpu.

6.3 OTneneHuve Ha BpaTaTa

3a fa NpoMeHATe OTAENEHNETO Ha Bpa-
Tata cnopen Hyxaarta, MOXeTe Ja ro
n3BaaMTE Oa ro ua3nona3eare OTHOBO Ha
Apyro MAcCTO.

— "Cpa/iqaHe Ha OT/Ae/IeHNeTo Ha BpaTa-
ra", CrpaHuya 19

6.4 MNMpuHaanexHoOCTHU

M3nonsBanTe opurHanHW NpuHaaIex-
HOCTW. Te ca crneunanHo NpUroaeHu 3a
Bawmwua ypen.

MpuHagnexxHocTuTe Ha BawwA ypen 3a-
BMCAT OT MoAena.

OTaneneHuve 3a AnUa

[MocTaBAWTe CUrypHO ANluaTa B oTaene-
HMeTO.

MocTaBKa 3a nen

ManonsBaniTe nocraskara 3a sef, 3a Aa
reHepuparte kydueta nes.

FeHepupaHe Ha nepgueta

3a Npous3BOACTBO Ha KyOueTa nea ws-
nons3samTe eauMHCTBEHO NuTerHa Boaa.

1. HanbnHeTe noctaskaTa 3a nea a0 Y
C NMuTerHa BoJa M NocTaBeTe BbB
dpusepa.

OcBobogeTe 3aMpb3HaIMTe neaeHu
KybueTa ¢ Tbh NpeaMeT, Hanp. Abp-
BEHa nbxuua.

2. 3a usBaxgaHe Ha kybueTtaTa neq
noctaBeTe nocTaskara 3a neq 3a
KpaTKo nof Tevalla Boja WUau A yCy-
yeTe /1eKo.

7 OCHOBHMU NOMOKEHHUA
npu pabora c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha ypena

1. HatucHete 3 sec. .
3abenemka: AKO ypeobT npeav Tosa
e 01N U3KoYEeH OT naHesna 3a o6c-
ny>xBaHe, 3aapbxre 3 sec. ©® HATUC-
HaT 3a 3 ceKyHaw.

v YpeabT 3anouBa Aa oxaaxaa.

2. HacTpoWTe xenaHata Temnepartypa.
— Ctpanuya 14

7.2 YKasaHuA 3a u3nonsBaHe

= AKO CTE BKJ/IHOUUU ypeaa, HAKO/IKO
yaca ca HyXXHW 10 AOCTUraHe Ha
HacTpoeHaTta TemnepaTtypa.
He noctaBAnTe XpaHu Npeau HacT-
poeHaTta Temneparypa Ja ce J0c-
TUIHe.

= KOpnycbhT OKOJIO Kamepara /1eKo ce
Harpnasa. ToBa npegoTeparaBa odpa-
3yBaHe Ha KoHaeHs3aT B obnactra Ha
YNIObTHEHWETO Ha Bpartara.

= Korato 3atBapsTe BpaTtara, yBepeTe
ce, ue BpataTa He e BnokuMpaHa oT
CbXpaHABaHW NPOAYKTH.

13



bg [onbaHUTENnHNM QYHKLMK

= AKO 3aTBOpWTE Bpartara, MoXe aa ce
nonyyu Bakyym. Bpartarta ce otBapA
TpyaHo. N3uakarte eIMH MOMEHT A0-
Kato BakyymbT Ce U3PaBHMW.
= Temnepartypara B ypeaa Bapupa npu
cnenHvTe YCNOBUA;
— YecTtoTa Ha oTBapAHMATA Ha ype-
na
- KonunuecTtBo 3a 3apexagaHe
— TemnepaTtypa Ha NPACHO CKiaau-
pPaHW XpaHUTEHU NPOAYKTH
- Temnepatypa Ha okosiHaTa cpena
— [upekTHa cnbHYEeBa CBETIMHA

7.3 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» 3aapwbxTe HatucHaTo 3 sec. © 3a
3 cekyHaw.

7.4 HacTtpouka Ha Temnepary-
paTta

HacTtpoiKa Ha TemnepaTtyparta Ha
XNaaunHoTo oTaeneHue

» HartuckanTte > gokarto TemnepatypHa-
Ta MHAOMKALMA He NMoKake enaHarta
TemnepaTtypHa HacTpouka.
lMpenopbunTenHaTta Temnepartypa B
XNaaMNHOTO OTAeNeHMe Bb3n3a Ha
4 °C.

— "Crukep OK", CtpaHuya 15

HacTtpoika Ha TemnepaTypaTa B
Kameparta

» 3a ga HacTpouTe TemnepaTtypaTa Ha
KamepaTa, NpoOMeHeTe TeMnepaTypa-
Ta Ha XNaauNHOTO OTAeNeHue
— CrpaHuya 14.

TemnepatypaTa Ha X1aaniHOTO OT-
[eneHve BnvsAe Ha Temneparypara
Ha kamepaTa. [1o-BucokuTe Temnepa-
TYPU Ha XNaauiHOTO OTAENeHue re-
HepupaT No-BUCOKM TemnepaTtypu Ha
Kamepara.

14

8 HdonbnHUTENHU PYHK-
MU

PasbepeTe C KakBu perynmpyemu no-
MbAHATENHW GYHKLMKM pasnofnara Ba-
1A ypea.

8.1 dyHKuua Super

Mpn OyHKUMA Super xNaaunaHoTo oTae-
NleHre 1 kaMmepara oxaaxaaTt Nno-CU/HO.
Bkntouete OyHKkUMA Super 4 0o 6 yaca
npeav CknaaMpaHeTo Ha KOIMYeCTBO
XPaHWUTENHU NPOAYKTH OT 2 KT.

3a aa n3nonsearte Bb3MOXHOCTTa 3a
3ampasafBaHe, nanonaearte OyHKUMA
Super.

— "Kanaymter Ha 3ampasAaBaHe”,
CrpaHuya 16

3abenemka: Korato ®yHkuma Super e
BKJIlOUEHa, € Bb3MOXHa 3acuieHa nos-
Ba Ha WyMOBe.

DyHKUUA Super BKroUBaHe

» Hartuckavte > gokarto "super" He
CcBeTHe.

3abenemka: Cnen okono 48 yaca ype-
[bT NPEBK/IoYBa B HOPMaEH PEXUM
Ha paboTa.

DyHKUMA Super U3KknroysaHe

» HatucHerte >.

9 Anapma

9.1 Anapwma Ha BpaTtaTa

AKO Bpararta Ha ypeaa ocTaHe OTBOpe-
Ha No-NPOABL/IKUTENHO, CEe BK/IOYBA
anapmara Ha Bpartarta.
[MpenynpeaunTeneH curHana npo3eByyaBa
W TemnepaTypHUTe MHAMKALUK Murar.
Cnen 10 MUHYTH BBTPELIHOTO OCBET/E-
HWE Mura.



M3knrouBaHe Ha anapmara Ha Bpa-
TaTa

» 3aTBOpEeTe BpaTarta Ha ypeaa wau
HaTUCHeTEe .

v [lpeaynpeauTenHuAT TOH € U3KJIo-
UEH.

10 XnagunHo otaeneHue

B xnagunHoTO oTaeNieHue MoxeTe aa
cbxpaHasaTe Meco, canam, puda, Maeu-
HW NPOAYKTK, AlLIa, NMPUIOTBEHU ACTUA K
neuumsa.

Moxe aa ce HacTpou Temneparypa oT
2°C po 8 °C.

Bnarogapexue Ha CbxpaHeHUeTo Ha
CTyIeHO MOXETe [a CbhxpaHAsaTte 3a
KpaTbK WKW CPEedHO ObAbI Nepuos oT
BPEME W JIECHO PasBasiALiM Ce XPaHu-
TenHu npoaykt. KonkoTo no-Hucka e
nsbpaHara Temneparypa, TosKosa Mno-
[OBbAro ce 3anassart NpPoayKTUTe.

10.1 CbBeTH 3a CKnagupaHe Ha
XpaHu B XNagUnHOTO OT-
AeneHuve

» Cknagupante camo NnpecHu u Hepas-
Ba/IEHW XPaHWUTENHU NMPOOYKTH.

= CknagvpanTte XpaHUTeHUTE NPOoayK-
T onakoBaHu 6e3 Bb3yX WM MOK-
PUTH.

= 3a na He ce BOLWW LUMpKynauuaTa
Ha Bb3ayxa W Aa ce usberHe 3aMpb3-
BAHETO Ha XPaHUTENHUTE NPOLYKTH,
He r'v NocTaBANTE B AMPEKTEH KOH-
TakT BbpXy 3aaHaTa cTeHa.

= [TbpBO M3uUakawnTe Aa U3CTMHAT Tor-
JIUTE XPaHU U HamUTKK.

= CnassalTe 3agageHara oT Npou3Bo-
aMTena MMHUMasHa TPanHOCT WK
nata Ha KoHcymauuA.

10.2 TemnepaTypHHU 30HU B
XnagunHoTo oTaeneHve

Ypes uMpKynaumaTa Ha Bbadyxa B X/1a-
OUHOTO OTAeNIeHNe UMma Pas/iMyHu TeM-
nepaTypHu 30HM.

XnagunHo otaoeneHve  bg

30Ha ¢ Har-HUCKa TeMmnepaTypa

HaM-cTyneHata 30Ha ce Hamupa Mexay
oTneyaraHara BCTPaHW CTpesiKa v pas-
nosioXxeHara rnoj HeA nocTaska.

CuBet: CbhxpaHaBanTe 1eCcHO pasBana-
LMTEe Ce XPaHUTENHW NPOdYKTU B HaW-
CcTyAeHaTa 30Ha, Hanp. puba, canam u
Meco.

30Ha ¢ Ha1u-BMCOKa TeMmnepaTypa

Haw-Ttonnara 3oHa ce Hamupa Hah-rope
Ha BpaTaTa.

CuBet: ChxpaHaBanTe HeUyBCTBUTENHM
XpaHu B HaK-TonnaTa 30Ha, Hanp. Kall-
KaBan U Macso. Taka CUPEHOTO MOXe
[la pasBuve CBOA apomart, Mac/0To MO-
Xe Ja ce pasmasBa.

10.3 Ctukep OK

MocpeacTteom ctukepa OK moxeTe aa
NpOBEPUTE Aanu TemneparypaTa B x1a-
OWHOTO OTAENEHME OOCTUra NPENOPb-
yuTenHaTa sa XpaHuTenHu NpoaykT1 Oe-
3onacHa cToHocT oT +4 °C unaum no-
HWCKa.

Ctnkepsbt OK He e HalnyeH npu BCUY-
KW Modesu.

AKO cTMKepbT He nokassa ,,OK", noHw-
XeTe Temneparypara noetanHo.

— "Hactpovika Ha Temneparypara Ha
xnaaniHoTo orgenenmne”, Ctpanmya 14
Cnen nyckaHe Ha ypeaa B ekcnjoarta-
LA OOCTUIraHETO Ha HacTpoeHaTa TeM-
nepatypa Moxe aa otHeme Ao 12 vaca.

MpaBnaHO HacTpoviBaHe

11 Ppusep

B kamepara MOXeTe Ja CbxpaHaBare
NpoayKTV 3a ObNOOKO 3ampasdsaHe, aAa
3aMpasfBarte XxpaHu 1 [a reHepupare
nepyeta.

15
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Temnepartyparta B kamepara 3aBucu ot
TemneparypaTa B X1aauHOTO oTaene-
Hue.

[JbArocpoYHOTO ChXpaHEHME Ha XpaHu-
TeNHW NPoadyKTW TpAdBa fa cTasa npu
Temneparypa —18 °C nnm no-Hucka.
Ypes cknaaMpaHeTo BbB G pudepa Mo-
KeTe Ob/IrOCPOYHO Ja CbxpaHABaTe
pasBanfum ce xpaHu. Huckute Temne-
patypu 3a0aBAT WK cnvpaT passBans-
HEeTO.

11.1 KanauuTeT Ha 3ampa3fBa-
He

MakcumanHoTo KOIMUYecTBO 3a 3ampa-
3fABaHe ykasBa KakBO KO/IMUECTBO Xpa-
HUTENHW NPOAYKTK 3a KOKO Yyaca Mo-
Xe na 6bae 3ampaseHo usLAso.
[laHHM 3a KONMYECTBO 3a 3ampasABaHe
ca nocoueHu Ha padpuuHata Tabenka.

— "Yoen" our. KM Croarmya 12

MNMpeanoctaBKu 3a 3aMmpasfBaLla
cnoco6HocT

1. Ok. 24 yaca npeaun NOCTaBAHETO Ha
NPECHW NPOAYKTH BKAtoUeTE DYHK-
umna Super.

— "QyHKMA Super Bk/oYBaHe",
CrpaHuya 14

2. [TbpBO NOCTABETE XPAHUTENHUTE
NPOAYKTWU B HAW-rOpHOTO OTAENEHNE
Ha Kamepara.

11.2 LlanocTHO U3non3BaHe Ha
o6ema Ha Kameparta

HayueTte kak ga noctaBATe Makcumas-
HO KOJIMYECTBO NPOAYKTU B KamMmepara.

1. Mi3BageTe BCUUKK enemMeHTn Ha 000-
pyaBaHeTo oT dpuaepa.
— CrpaHuya 19

2. CbxpaHABanTe XxpaHuTenHuTe npo-
AYKTW HEenocpeacTBEHO BbPXy Moc-
TaBKUTE M OBHOTO Ha ¢ pusepa.

16

11.3 CbBeTH 3a CKnagupaHe Ha
XpaHu B Kamepara

= CknagupanTe XpaHUTeHUTEe NPOoayK-
T onakoBaHu 6e3 Bb3ayX.

= XpaHUTeNHUTE NPOAYyKTH 3a 3amMpasa-
BaHe He TpAOBa Aa nonagart B KOH-
TaKT CbC 3aMpPa3eHn XPaHUTENHK
NPOAYKTH.

= Paanpenenerte XpaHUTeIHUTE Npo-
AYyKTW NO uAnaTa NoBbPXHOCT B KOH-
TeMHepuTe 3a 3aMpaseHn NPoayKTw.

= 3a [a MOxe Bb3AyXbT Aa LUMpKyavpa
B ypena, KOHTEWMHEPBLT Ha KaMmepaTa
na ce MbxHe AOKpaw.

11.4 CbBeTH 3a 3ampa3sfBaHe
Ha NPecHU XpaHu

= 3BampaszABanTe camo NPecHU XpaHu-
Te/IHW NPOoAYKTH B 6e3ynpeyHo Cbe-
TOAHMe.

= 3ampasfaBaHe Ha XpPaHWTENHW Npo-
OYKTW Ha MopLuK.

® [IpUroTBEHUTE XpaHu ca no-noaxoas-
LM OT CYpPOBUTE XPaHM.

= [Tpeau 3ampasfABaHe U3MUITE, Hape-
KeTe Ha CUTHO M BnaHwupanTe 3e-
NieHuyuTe.

= [lnogoBe: nNpeav 3ampasnaBaHe Us-
MWIATE, MOUNCTETE OT CEMEHHULUTE U
eBeHTyanHo obeneTe, Npu HeoOXoau-
MOCT fobaBeTe 3axap v pasTBop
Ha ackopBUHOBA KUCenMHa.

» [logxoaAwm 3a 3ampasnBaHe XpaHu-
TeNHW NPOAYKTHU Hanp. neuvsa, puda
M MOPCKMW fapoBe, MEeco, AMBEY U
nTMUK, AnLa 6es uepynka, cupeHe,
mMacno, ussapa, rotoBu ACTUA U OCTa-
TbUM OT ACTUA.

= Henoaxoasaww 3a 3aMmpasfaBaHe xpa-
HWTENHW NPOAYKTU, Hanp. canarta,
penuuku, AnLa ¢ Yepynku, rposae,
CypPOBW ABDBIIKK U KPYLLIK, KMCEO
MNAKO, KMCena cmeTaHa, Kpem ¢ peLl
“ MaroHesa.



OnakoBaHe Ha 3aMpa3eHH npo-
AYKTH

MoaxoaAllata onakosKa v npasuiHKA
BM[ ONaKoBaHe 3anassar 3HauUMTEIHO
NPOAyKTOBOTO Ka4YeCTBO U u30Arear
6onkarta npu AOMWUP ChC 3amMpaseHo.

1. [MocTaBeTe XpaHUTEHUTE NPOAYKTH
B onakoskara.

2. M3nycHeTe Bb3ayxa.

3. 3arBopeTe onakoBkata XxepMmeTuyec-
KW C Len npefotepaTaBaHe saryba
Ha BKyCa W/IM U3CbXBaHe Ha XpaHu-
TENIHUTE NPOAYKTH.

4. MNocTaBeTe HAAMWC Ha onakoBsKaTta
CbhC CbAbPXKAHWETO M AaTaTta Ha 3am-
pasABaHe.

11.5 TpanHOCT Ha 3ampa3eHuA
npoAaykT npu -18 °C

XpaHuTeneH npoaykT Bpeme Ha
cKnagupaHe

Pu6a, canamu, npuroT- 1o 6 meceua
BEHW ACTUA, Nneunsa

[1TMue meco, meco
3eneHuyum, N1oaoBse

no 8 meceua
no 12 meceua

MapkupaH1AT KaneHaap Ha 3ampasnBa-
He nokasBa MakcuMasiHuA nepuoa Ha
CbXpaHeHue B MeceLu Nnpu NocToAHHa
Temnepatypa ot -18 °C.

11.6 Metoau Ha pa3mpa3sfABaHe
3a NpPoAYKTH

/N BHAMATESHO

OnacHOCT OT yBpemaaHe Ha sgpase-

TO!

Mpu pasmpasasaHe e BL3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha OakTepuu 1 3aMpaseHu-

Te NpOoAyKTW MOraTt Aa ce pa3BasifirT.

» YacTUMYHO WM HaMmb/IHO Pas3MpaseHu
XPaHWTE/THWM NPOAYKTU He 3aMpasaB-
anTe NOBTOPHO.

> 3aMpa3eTe OTHOBO eABa CcJ/ie] CBa-
pABaHe Win nedveHe.

PasmpasasaHe bg

» He nguakBsaiTe Kpas Ha nepvoaa Ha
cbxpaHeHue.,

= B oTAeNeHneTo 3a oxnaxaaHe pas-
MpagABanTe XXMBOTUHCKWU XpPaHWUTEN-
HM NPOAYKTH, HaNp. puba, Meco, cu-
peHe 1 u3Bapa.

= PagmpasnaBaHe Ha x1A0 npu cTaiHa
Temnepartypa.

= [1pUroTBANTE XPaHUTESTHUTE NPOAYK-
TM B MMKPOBB/IHOBATA MeyKa, BbB
¢dypHaTa 1M Ha rotBapckuA nNaoT 3a
He3abaBHa KOHCyMaLus.

12 PasmpasfaBaHe

12.1 PasmpasfaBaHe B xnagun-
HOTO oTAeneHue

Mpu padoTa no 3agHaTta cTeHa Ha xna-
OWHOTO oTaeneHune ce oBpasyBaT Kar-
KM KOHAEH3Ha BoJa Wu CKpex. 3aaHa-
Ta CTeHa B X1au/IHOTO OTaeNeHne ce
pasMpasABa aBToMaTuyHoO.

—-our.

KoHaeHsHaTta Boaa npemuHasa npes
ynenA 3a KOHAeH3Ha BoAa B OTBOpa 3a
oTTMYaHe KbM KyraTa 3a u3napAasaHe u
He TpAdBa ga ce ObpLie.

3a aa Moxe Ja ustede KoHAeH3HaTa
BOJa M Aa ce u3berHar MUpU3MuUTe,
cnaseanTe cneaHata uHpopmauwma: Mo-
yucTBaHe Ha ynes 3a KOHAEeH3 U oTBopa
3a ustouBaHe — CrpaHuya 19.

12.2 Pa3mpasfaBaHe B Kamepa-
Ta

dpu3epsbT He Ce pasMmpasAsa aBToMma-
™myHO. CNoW cKpex BbB ppu3epa 3aT-
pyaAHABA NoJaBaHEeTO Ha CTyad KbM 3aM-
paseHuTe NPOoAYyKTU M yBeNnJyaBa pas-
Xo[a Ha TOK.

Pa3smpa3fiBaHe Ha Kameparta

PenoBHO pasTonAsaiTe CNos CKpex
BbB (ppusepa.
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bg [louncTBaHe v nooopbKKA

1. Bkntouete OyHKUMA Super ok.4 yaca
npeav pasmpasABaHeTo.
— "QyHKkmAa Super BkaoYBaHe",
CrpaHunya 14
Mo TO3W HAUMH XPaHWUTENHUTE MPO-
OYKTW [OCTUraT MHOro HUCKa Temne-
patypa v € Bb3MOXHO MO-NPOAL/IKU-
TEMHO CbXPaHEHWE Ha XPaHUTENHUTE
NpPOoAyKTW Npw CTakHa TemnepaTypa.

2. M3BageTe KOHTEMHepa 3a 3aMpase-
HWM NPOAYKTU CbC 3ampasdeHnTe Npoa-
YKTU U TM NOCTaBETE BPEMEHHO Ha
XxnagHo MAcTo. NocTaBeTe akymyna-
TOPUTE Ha CTyAd, ako MMa, BbPXy Npo-
[yKTa 3a 3ampasfaBaHe.

3. Makntouete ypena. — CrpaHuya 14

4. PaskaueTe ypeaa OT efieKkTpuyecka-
Ta Mpexa.
MsobprnaiTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara OT KOHTaK-
Ta UK UBKJoYeTe NpeanasvTena B
KyTUATa C NpeanasuTesnu.

5. A NPEAYNPEXOEHUE - Onac-

HOCT OT U3rapfaHua!

[lopelwara Boga, NpbCkUTe BoAa U

napata morar Aa AosegaT Ao uara-

pAHUA.

» [Tb/HETE B TEHDKEPATA 3a NPOLEC
Ha pas3mpasABaHe camo ropelya,
a He BpAna Boaa.

3a ga yckopute pasmpasnBaHeTo:
nocTaBeTe BbB Gppu3epa TeHmkepa C
ropeuja Boja, a He BpaAsa BoAa Bbp-
Xy NMOANMOXKA 3a TEHIKEPMU.

6. KoHgeHsHaTta Boja ce u3dbpcea ¢
Meka Kbpra unu rooa.

7. Kameparta ce n3tpuBa ¢ Meka 1 cyxa
Kbpra.

8. EnekTpunuecko cBbp3BaHe Ha ypeaa.
— CrpaHxuya 12

9. Bkntouete ypena. = Crparuya 13

10.[MlocTaBeTe oOpaTHO KOHTelHepa 3a
3amMpaseHn NPoayKTU ChC 3amMpas-
eHWUTE NMPOAYKTH.
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13 lNMouucTBaHe U noAa-
APbXKKa

[MouncTBarTe 1 NoaabpXanTe crapa-
TenHo Bawwusa ypen, 3a Aa cbxpaHute
HeroeaTta @YHKLMOHA/HOCT 3a ObAro
Bpewme.

[MouncTBaHETO Ha HEJOCTLMNHU MecTa
TpAbGBa Aa ce “3BbPLUBA OT OTAena no
obcnyxBaHe Ha KaueHTH. [NouncteaHe-
TO OT oTAena no obcnyxBaHe Ha KUeH-
™ MOXe [1a NPUYUHKU PasXoau.

13.1 MNoaroToBKa Ha ypeAaa 3a
noyucTeaHe

. Naknwouete ypena. = Crparumya 14

2. PaskaueTe ypeaa OT enekTpuyecka-
Ta Mpexa.

MaobpnanTte wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara OT KOHTaK-
Ta WM U3KJYeTe npeanasvTena B
KyTMATa C NpeanasuTeny.

3. M3BageTe BCUMUKKM XPaHWUTETHU NPO-
OYKTU U TW CbXpaHABarTe Ha x1aaHo
MACTO.

AKO € HanunuyeH, NocTaBeTe akymyna-
TOpa Ha CTy BbPXy XPaHUTENHUTE
NPOAYKTH.

4. AKO e Ha/IMYeH Cnow CKpex, ocTase-
Te ro ga ce pasmpasm.

5. NaBapgeTe BCUUKKM eNnemMeHTH Ha 00o-

PYOBAHETO W MPUHAOIEXXHOCTU OT

ypena. = CrpaHuya 19

-

13.2 MNMouucTBaHe Ha ypena

/N NPEOYNPEXAEHUE

OnacHocT OT TOKOB yaap!

lNMpoHWKBaLlaTa Bnara Moxe aa npeaus-

BWKa TOKOB yaap.

» 3a nouucteaHe Ha ypena He M3nons-
BaMTe MallMHa 3a NoYMCTBaHe C Na-
pa nan ¢ BUCOKO HanAaraHe.



TeyHoCTTa B OCBET/IEHUETO WK B efle-

MEHTUTE 3a yrpaBs/ieHue MOXe aa e

onacHa.

» Boparta oT MueHeTo He TpAdBa Ja
nonaga B OCBET/IEHUETO WK B efe-
MEHTWUTE 3a yrnpaBs/eHue.

BHUMAHUE

Henoaxoaawm nouncTealm cpeactsa

MoraT Aa noBpeaAT NOBbPXHOCTUTE Ha

ypena.

» He nsnonseante TBbLPAN abpasnBHM
MOV UK TeOU 38 YMCTeHe.

» He nsnonssanTe arpecuBHK Wan ab-
pasuBHM MOUYNCTBALUM CpeacTBa.

» He nanonsearte nouncTeallM cpeanc-
TBa C BUCOKO ChAbpXaHWe Ha anko-
XOJ1.

AKO TEUHOCT nonajHe B 0TBOPA, M3na-

putenHaTa Kyrna Moxe Aa npenee.

» Boparta ot mueHeTo He TpabBa aa
nonajga B OTBOpa 3a M3TOUBAHe.

AKO yacTu Ha oBopyaBaHeTO W NMpuHa-

JIEXXHOCTU Ce& UMCTAT B CbAOMUASIHA Ma-

lUMHa, Te MoraT fa ce aedopmupar uau

obesuBeTaT.

» Hukora He mouyucTBaKTe yacTv Ha
000pyaABaHETO W NPUHAANEXHOCTH
Ce YUCTAT B CbAOMUASHA MalLMHA.

1. [oaroToBka Ha ypeaa 3a NouyncTBa-
He. — CtpaHuya 18

2. Ype[nbT, yactute Ha o0opyaBaHeTo,
NPWHAANEXHOCTUTE U YMABTHEHWATA
Ha BpaTMTE Ce MOYNUCTBAT C Kbpna,
Xxnagka Boda v manko pH HeyTpaneH
nouncTBaLll npenapar.

3. lNoacyuweTte OCHOBHO C Meka cyxa
Kbpna.

4. ManonaBaiTe yactute Ha obopyaBa-
HeTo.

5. EnekTpnuecko cebp3BaHe Ha ypeaa.
— CrpaHuya 12

6. Bkntouete ypena. = CrpaHuya 13

7. BkapaiTe xpaHuTenHuTe NpoayKTu.

MouncTteaHe u nooapwxka bg

13.3 lMNouuncTBaHe Ha yneAa 3a
KOHAEH3 U OTBOpa 3a U3-
TouBaHe

3a oa MoXe aa u3Teye KoHAeH3HaTa

BOAAQ, NounCTBaKTe ynea 3a KOHAEeH3Ha
BOOa M OTBOPpaA 3a OTTn4yaHe peanoBHO.

» BHUMaTE/HO nouucTeTe yen 3a KOH-
[IEH3 W OTBOPBT 3@ M3TOYBAHE, Harp.
C TaMMoHM.
- our. I

[=] g% [m]
; 2

[=]

13.4 CBanfiHe Ha efleMeHTUTe
Ha 060pynBaHeTo

AKO MCKaTe OCHOBHO aa noyncTuTe

yacTu Ha oOopyaBaHeTo, U3BaaeTe M
oT ypefa.

CBanfHe Ha oTAeNeHUeTo

» [loBourHeTe oTnpen otaeneHneTo @,
UBTErsIETO ro U ro ceanete @.
-our. §

CBanfHe Ha oTAeneHUeTo Ha Bpa-
TaTa
» [loBOMIrHETE OTAENEHUETO Ha BpaTta-

Ta U ro ceasneTe.
- our.

CBanfiHe Ha KOHTelHepa 3a nno-

AoBe U 3eNeHYyLH

1. N3Ternete KoHTeMHepa 3a nionose
W 3eMeHUyLM OOKPaK.

2. [MoBanrHete @ oTnpen v ceasnete @
KOHTeWHepa 3a n1040Be U 3e/1eHYy-

LM,
— Qur.

CeanfHe Ha KyTUATa 3a 3ampase-
HU NPOAYKTH

1. M3BageTe KOHTEMHEepa 3a 3aMpase-
HW NPOAYKTW 0O OrpaHuuMTenA.
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bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

2. MoBaurHeTe Hanpes KOHTelHepa 3a Ha KOHTEHHEepa 3a 3aMpaseHn NPoayK-
3ampaseHu npoayk™ @ u ro ceanete T 3a no-006po nouncTeaHe.
@. » HaTucHeTe CTPaHWUHUTE KYKUUKK Ha
—our. B KOHTelHepa @ 1 usBageTe npeaHara
CBansHe Ha npegHarTa 4acT Ha YaCT Ha KOHTENHepa Upes BbPTALLO
KOHTelHepa OBnxeHne @.

- our. §]

MoxeTe ga cBanuTe npeaHaTa yacT Ha
KOHTeWHepa 3a NJoA0Be v 3eneHUYLM U

14 OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoseTe Ja OTCTpaHUTE CaMOCTOATETHO MasIkKi HEeM3MpaBHOCTV Nno Bawma ypea.
Mpeau oa ce CBLPXETE C oTAeNa Mo 0OCNYXBAHE Ha KJIMEHTH, HanpaBseTe cnpaskKa
C MHGOPMAaLMATA 38 OTCTPAHABAHE HA HEWU3MPABHOCTH. Taka e U3OErHeTe HEeHyX-

HW pas3xoaun.

VAN NPEOQYNPEXOEHUE

OnacHocT OT TOKOB yaap!

HekomneTeHTHUTE PEMOHTH Ca OonacHMU.

» Camo 06yyeH 3a LenTa cneyvanvavpaHd nepcoHan TpA6Ba Aa M3BBLPLLIBA PEMOHTH

Ha ypega.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpadBa [a ce M3Mo3BaT CaMo OPUTMHATHW PE3EPBHM Yac-

.

» AKO MPEexoBuAT kaden win KadenbT 3a CBbp3BaHe Ha To3u ype 6bae noBpeaeH,
TOW TpAOBa ja ce CMEeHW CbC CrieumasieH MpexoB kaden unn cneuunaneH kaden
3a CBbpP3BaHe Ha ypeaa, KOWTO MOXe Ja ce 3aKyrnu oT Npon3BoanUTENIA NN HETO-
BUA OoTAeNn no oécnyx(BaHe Ha KJ/IMEHTH.

HeusnpaBHoCT

MpuuKnHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HeU3NPaBHOCTU

YpenobT He oxnaxaa,
MHOMKALUMUTE U OCBET-
JIEHWETO CBETAT.

BkntoueH e pexum MNpernea.

» KM3BbplleTe caMOCTOATENIEH TECT Ha ypeaa.
— CrpaHuya 22

v Cnepn 3aBbpllBaHe Ha CaMOCTOATENHMA TECT ypeabsT
NPEeBKIoUBa B HOPMaNeH pexum Ha padoTa.

LED ocBeTnenueTo He
®YHKUMOHMPA.

Bb3MOXHU Cca pasiMuHi MpUUmMHM.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxbarta 3a 06Ccny)KBaHe Ha K/MeH-
™.
HomepsT Ha kaneHTckaTa ciyxoa e oTKpueTe B npu-
JIOXKEHWA CMUCBK C KJIMEHTCKKU Cy>KOM.

XnagunHuAaTt arperat u3- YpenawT e 6un oTBapAH YecTo.

K/lloYBa 4YeCTo U 3a
ObJ/TTO BpeEME.

20

» He oTBapANnTe HEHY)XHO BpaTaTa Ha ypeaa.

BbHWHWMTE BEHTUNALMOHHM OTBOPU Ca MOKPUTK.
> OTCTDaHeTe NpeYyKkn OT BbHWHUTE BEHTUNALMOHHN OTBO-

pu.




OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

XnagnnHuAT arperar us-
K/loYBa YecTo 1 3a
ObAro BPEME.

He e Hanmue rpewka. CbBpeMEHHUTE X1aaniHW arperatu
C€ BKJIHOYBAT MO-YECTO U UMAT Pa3/IMUYHKU CTEMEHN HA MOLL-
HOCT 3a No-epEKTUBHO OxiaXkaaHe.

Eem

» OTCcTpaHeTe NMPeYKU OT BbHLUHMTE BEHTUIALMOHHN OTBO-
pMU.

» [locTaBeTe ypeaa Ha MakcumasHO pPas3CToAHWME CIPAMO
paaMaTopu, Neyku u Apyru n3TtouHMumM Ha TonamHa. Us-
6éAarsanTe No-NPOABL/KUTENHA MPAKA CbHYEBA CBET/IU-
Ha BbpXy ypeaa.

» PenoBHO pastonABavTe C0A CKPeX BbB G pusepa.

— CrpaHuya 17

» OTBapsanTe Bpatarta Ha ypeaa camo 3a TOJIKOBa KpaTko,
KO/IKOTO € HeoBX0aMMO.

» OcTaBeTe TONUTe XpaHU U HanNUTKK Oa U3CTUHAaT, npe-
v na rv npubeperte.

Ha sagHata cTeHa Ha
XNaguHOTO OTAeneHune
ce oBpasyBa cnowu
CKpex.

He e Hanuue rpewika. CbBpeMEHHUTE XIaauHK arperati
OCUrypABarT no-paBHOMEpHa Temreparypa B x1aannHoTo
oTaeneHve. 3agHarta cteHa Ha X1aauHOTO OTAe/IeHHe ce
pasMpasfBa PeaoBHO aBTOMATHUHO.

e

» OTBapsAiTe BpaTaTa Ha ypea camMo 3a TO/IKOBa KpaTko,
KOMKOTO € HeoOX0AMMO.

» OnakoBanTe XepMeTUUHO XPaHUTENTHUTE NPOAYKTU WK
M MOKPUKTE.

» OcrTaBeTe TOMN/MTE XPaHW U HaMNWTKK Aa U3cTuHarT, npe-
av na rv npubepere.

» BuHarv octaeaiTe Masiko MACTO MEXAY XPaHUTENHUTE
NPOAYKTU U MEXIY TAX U BLTPELHUTE CTEHM.

TemnepaTtypaTta ce pas-
NnyaBa 3HAUNUTETHO OT
HacTpoKKaTa.

B1b3MOXHU ca pasnnuHu NpUUmHK,
1. Uskntouete ypena. = CrpaHuya 14
2. Bkntoyete OTHOBO ypeaa cnepf oK. 5 MUHyTU.
— Crpaxuya 13
» KoraTo TemneparypaTa e TBbp/e B1coka, A NpoBepe-
Te OTHOBO Cfefl HAKOJKO Yaca.
» KoraTo TemnepartypaTa e TBbpae HWCKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO Ha cneaBaliua AeH.

[MoabT Ha xnaaunHOTO
OTAe/IEHME € BNaXeH.

YneaT 3a KOHAEH3 M OTBOP®T 3a M3TOUBAHE ca 3arnyLleHMu.
» [louncTeTe ynena 3a KOHAEH3 1 0TBOPAa 3a M3TOUBAHe.
— CrpaHuya 19
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HeusnpaBHoCT

NMpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

[loabT Ha xnaguaHOTO
OTAENIEeHWE e BNaXeH.

EHE

=

Ypenost Oyuu, Lymu,
OpPBMUM, MbPrOPU UK
wpaka.

He e Hanvue rpewka. JageH motop padoTtu, Hanp. xiaau-
NeH arperar, BeHTunatop. OxnaxaalloTo BELECTBO Teue
no TpbOUTE. MOTOPBT, WANTEPHT UM MarHUTHUTE KlanaHu

ce BKJ/IHoUBaT WKW M3K/IHOYBAT.
He e HeobxoauMmo aercTsme.

YpensT uznasa 3ByLy.

E4EE

Yactute ce KnataT uau 3axsaLlar.
» [poBepABaiiTe cBaNAWMTE Ce YacT Ha 0OopyaBaHETO
W MPpU HyX4a M pasmecTsaiTe.

ByTWakuTe unu CbaoBEeTe ce Jonupar.
» PasmecTete ByTUIKWTE WK CbOOBETE.

@yHKUMA Super e BKOUEH.
He e HeobxoOMMO gencTsume.

14.1 CnupaHe Ha TOKa

lMpv cnMpaHe Ha Toka Temneparypara B
ypena ce nokausa, Taka ce cKkbcABa
BPEMETO Ha CbhXpaHeHWe U KauecTBOTO
Ha 3aMpaseHuTe NPoayKTU ce Hamana-
Ba.

Ha Hawwuna yebcaiT 3a Bawwua ypen uie
OTKpUETE B TEXHWUECKUTE AaHHW Bpe-
METO Ha CbXpaHfABaHe Ha 3amMpaseHus
NPOAYKT Npu nospeaa.

3abenemku

= [lo BpeMe Ha cnupaHe Ha Toka no

Bb3MOXHOCT Masko OTBapAnTe xna-

OWTHUKA U He CbXxpaHABanTe AOMb/-

HUTENHW XPaHUTETHU MPOAYKTH.

= [IpoBepABanTe KAYeCTBOTO Ha Xpa-

HUTENHUTE NPOAYKTH HenocpeacTae-

HO cnep CrnuMpaHeTo Ha Toka.

— W3xBbpneTe 3aMpasdeHnTe Npoayk-
™, KOWTO ca pasmMpaseHu v no-
Tonm ot 5 °C.

— CaapeTte wau nsneyeTte 1EKO pas-
MpaseHuTe NPOAYKTU U MM KOHCY-
MUpaNTe WK 3ampaseTe OTHOBO.
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14.2 UsBbpLUBAHE HA CaMOCTO-
fiITeNneH TecT Ha ypeAaa

BawmAaT ypea pasnonara cbC caMocTo-
ATeSIeH TeCT Ha ypeaa, KOWTo nokassa
nospean, Kouto BawmaT otaen no odc-
Ny>)XBaHe Ha KIMeHTU MOXe Aa OTCTpa-
HU.

1. Uskntouete ypena. — CrpaHuya 14

2. Paskauete ypeaa OT enekTpuyecka-
Ta Mpexa.
MaobpnanTte wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexarta OT KOHTak-
Ta WK UBKYETE NpeanasuTens B
KyTMATa C npeanasuTenu.

3. OTHOBO BKJIKOUETE ypeaa cnea oK.
5 MuHytn. = Crpanmnya 13

4. Bkntouete ypena. — CrpaHuya 13

5. B pamkute Ha 10 cekyHau cneq
€/1eKTPMYECKOTO BK/ItOUBAHE 3a-
PBXKTE HaTUCHaT » 3a 3 0 5 CeKyH-
W, 00KaTO HE NPO3BYYM BTOPH akyc-
TUYEH CUrHan.
AKO C/y4alHO CTe HaTUCHaNu v 3a-
Obp)aau 3a noseve OT 5 cekyHau,
3a fa cTaptvpare camoTtecTa >, e ak-
TMBMPAH PEeXUM 3a 00CNy)KBaHe Ha
KAneHTu. Mauakante 10 MuHyTH Bes
HWKaKBO AEWUCTBME, 1OKATO PEXUMBT



3a 00Cny>XBaHe Ha K/IMEHTU He ce
OTMEHM aBTOMaTUYHO.

v CaMOCTOATENHMAT TECT Ha ypeaa
cTapTMpa, Korato MHanKaTopuTe 3a
Temneparypara CBeTHaT nocrenoBa-
TenHo.

v [lo BpemMe Ha camOCTOATENHUA TECT
Ha ypeaa mexayBpeMeHHO Npo3By-
yaBa Ob/Tbr aKyCTUYEH CUrHa.

v Ako uyete 2 [lakyCTn4yHM curHana B
KpafA Ha camornpoBepKkara Ha ypeaa
n "'super" NnpemurHe aea Mbtu, TEM-
nepaTtypHWTe CeH3opu Ha Bauua
ypel ca uanpasHW. YpeabT npemuHa-
Ba B HOPMasiEH PEXHM.

v AKO crfieq Kpas Ha CamMoTEeCTBaHeTO
npos3ByYaTt 5 aKkyCTMUHU CUrHana u
"'super" mura B Npoab/MKEHUE Ha
10 cekyHau: yBefomMmeTe cryxbaTa 3a
oOCny>XBaHe Ha K/IMEHTU.

15 CbxpaHeHue U npeaa-
BaHe 3a oTnagbLUM

15.1 UsBaxgaHe Ha ypena oT
ynoTtpeba

. U3kntouete ypena. — CrpaHuya 14

. PaskaueTe ypeaa OT efiekTpuyecka-
Ta Mpexa.
MaobpnakTte wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara OT KOHTaK-
Ta UK UBK/YeTe npeanasvTena B
KyTWMATa C npeanasuTeny.

3. M3BageTe BCHMUKU XpaHUTETHU NPO-
OYKTH.

. Paampasete ypena. — Crpaxmya 17

. MouwncTeTte ypena. — CrpaHuia 18

. 3a ga rapaHTMpaTte NpoBEeTPEHUETO
Ha BBLTPELWHOCTTa, OCTaBeTe ypeaa
OTBOPEH.

N =

(<20 $ I

CbxpaHeHue 1 NpefasaHe 3a oTnadbuy bg

15.2 lMNpenaBaHe 3a oTNnagbuM
Ha usnesnu ot ynotpeba
ypeau

l*|pe:3 eKOJ'IOFOC‘boépai%HO npegaBaHe

3a oTnadbUM e Bb3MOXHa MNOBTOpHA
ynoTpeda Ha LieHHU CYpPOBUHHU.

VAN NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocCT OT yBpexaaHe Ha 3apaBe-

TO!

[eua morar fa ce 3ak/uaT B ypeaa u

[a nonagHat B onacHa 3a XXWBOTa CUTY-

auun.

» 3a na saTtpyaHuTe KaTtepeHeTo Ha
feua B ypena, He udBaxgante pad-
TOBETE W KOHTEMHepWTe OT ypeaa.

» [lpbXTe AeuaTa faney oT M3BaaeHuA
oT ynotpeba ypea.

YA NPEAYNPEX OEHUE

OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TPLOUTE MoraTt aa

Ce OTAENAT 3anaMMm XNaauneH areHT u

BPEeLHW ra3oBe, KOMTO [a Ce Bb3riame-

HAT.

» [lageTe TpBOWUTE HA KOHTYpPa Ha xna-
OWIHWA areHT u n3onaumATa OT NoB-
pexaaHe.

1. MagbpnaiTe OT KOHTaKTa wencena
Ha kabena 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
xara.

2. MpepexeTe kadena 3a CBbP3BaHE
KbM MpexaTa.

3. MNpepnavite ypena 3a otnagbuy no
€KO0/I0rocho0paseH HauuH.
AKTyanHa nHpopmauma OTHOCHO Ha-
UMHWUTE Ha NpefaBaHe 3a oTnadbLu
e nonyuyute ot Bawma cneumanunau-
paH TbProBeL, KakTo U OT CbOTBET-
HaTta oOLMHCKa WK rpaacka yn-
paBa.

Tosu ypen e 0603HauUeH B
CbOTBETCTBME C eBponemc-
kata ampektuea 2012/19/
EC 3a cTapu enekTpuyecku
W eNeKTPOHHM ypeau
(waste electrical and
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bg Ortaen no obcnyxBaHe Ha KIMEHTH

electronic equipment -
WEEE).

Tasu oMpekTuBa pernameH-
TMpa Ba/IMHUTE B pamkuTe
Ha EC npaBwna 3a npuvema-
He W M3MO/SI3BaHe Ha cTapw
ypeau.

16 OTtaen no obcnyxBea-
He Ha KJIMeHTH

CBbp3aHn ¢ GyHKUMOHANHOCTTa OPUTk-
Ha/lHW PE3EPBHM YaCTW CbINACHO au-
pekTMBaTa OTHOCHO ekoau3arnHa e no-
JlyunTe OT Halua oTaen no odcnyxsaHe
Ha K/IMeHTH 3a nepmon oT MuHuMym 10
roMHW OT NycKaHeTo Ha nasapa Ha Ba-
LIMA ypea B pamkuTe Ha EBponenckoTo
MKOHOMWYECKO NPOCTPAaHCTBO.

3abenewka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxBaHe Ha K/MeHTH ca 6eannaTHu
B PAMKWUTE Ha CbOTBETHO BaNMAHWUTE Ha
MACTO YC/OBWA Ha npeanaraHaTta ot
npounssoauTena rapaHuma. MuHUManHu-
AT CPOK Ha rapaHuuAaTa (NpeanaraHa ot
NpPOX3BOANTENA FrapaHLMA 3a YaCTHM
notpedutenu) B EBponernckoTo MKOHO-
MWYECKO MPOCTPaHCTBO Bb3/IM3a Ha 2
rOAMHKW CBIacHO Ba/IMAOHWTE Ha MACTO
rapaHUMOHHK YCoBUA. [apaHUMOHHWUTE
YCNOBWA He MOBMMABAT APYrv Npaea
WaK NpeTeHuun, KouTo By ce nonarat
Cnopea MecTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MNMoapobHa uHdopmauusa OTHOCHO ra-
PaHUMOHHWA CPOK U rapaHUMOHHHUTE YC-
nosuA BLB Baluara ctpaHa we noayuu-
Te upe3 QR Koga Ha NpUIoXKeHUA AOKY-
MEHT 3a CepPBU3HU KOHTAKTHU U rapaHLuu-
OHHW YCNIOBMA, OT HallaTta cnyx0a sa
obcnyxxBaHe Ha K/MeHTu, Baluma Tbpro-
Bel| UM Ha HallaTta ye® cTpaHuua.

B cnyuart ye xenaete ga ce CBbLPXETe
c otAena no oBcnyBaHe Ha K/MEHTH,
ca Bv HeoBxoaMMu HOMEPBT Ha M3ae-

nneto (E-Nr.) n 3aBoackuat Homep (FD)
Ha Bawwua ypea.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha cnyxodara 3a
o0cny)XBaHe Ha KJIMEHTU e NoJyuuTe
ype3 QR koaa Ha NPUIOXEHUA JOKY-
MEHT 3a CEPBU3HW KOHTaKTU W rapaHLu-
OHHM YCNOBMA UK Ha HawaTa yeb cTpa-
HMLa.

16.1 Homep Ha usnenueto (E-
Nr.) n 3aBOACKK HOMeEP
(FD)
HomepsT Ha nagenuneto (E-Nr.) 1 3aBoa-
ckmAat Homep (FD) ca nocouyeHu Ha
dabpuuHata Tabesnka Ha ypena.
— "Yoen" our. M Croarmnya 12
MoxeTe aa cu 3anuiuieTe aaHHWTe, 3a
[la pasnofiarate CBOEBPEMEeHHO C AaH-
HWTe Ha Bawwua ypea u tenedoHHUA Ho-
Mep Ha oTaena no obcnyxBaHe Ha K/u-
EHTU.

17 TexHUYeCKU AaHHHU

XNagunHUAT areHT, HETHUAT 00eM u
OPYrM TEXHWUECKM AaHHM Ca NMOCOYEHM
Ha pabpuuHaTa Tadesnka.

— "Yoen" our. M Croarmya 12
HacToAwmMAT NpoayKT ChabpXKa CBETN-
HEeH U3TOYHUK C Kjlac Ha eHeprunHa
epeKTUBHOCT E. CBET/IMHHUAT W3TOUHMK
ce npeasara KaTo pes3epBHa YacT U
TpAbBa Aa ce cMeHA caMo OT 0ByuyeH
crneumanuanpaH nepcoHan.
JonbaHutenHa uHpopmaumAa 3a Bawma
Mo/en e HaMepuTe B MHTEPHET Ha af-
pec hitos://eprel.ec.europa.eu/’. Toau
ye® agpec e cBbp3aH ¢ opuumManHaTa
npoaykTosa 6asa gaHHu Ha EC EPREL.
Cnepn ToBa, MOJIA, cneaBanTe MHCTPYK-
LMUTe 3a ThpCeHe Ha Moaen. MaeHTu-
duMKaTopLT HA Mofdena ce nosyyasa ot
3HaUuTe npej Hak/joHeHaTa yepTa Ha
HomMmepa Ha nanenneto (E-Nr.) Ha ¢pab-

' Bakn camo 3a CTpaHu B EBpONenckoTo MKOHOMMYECKO NPOCTPaHCTBO
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TexHuueckn naHun  bg

puuHaTa Tadenka. ANTepHaTUBHO Lie CbLO Ha MbPBKUA ped Ha eHepruiHuA
HamepuTe MaeHTUdMKaTOpPa Ha Moaena eTukeT Ha EC.
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1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorporarea intr-
un corp de mobilier.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru racirea si congelarea alimentelor si pentru prepararea
cuburilor de gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.
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ro Siguranta

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

1.4 Transportul in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

1.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.
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A\ AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la refea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expunetli niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.
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/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

In cazul deteriordrii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decét cele recomandate de
producator.

» Desprindeti alimentele intepenite utilizand un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitali in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,

exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

N\ AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-afi scos din congelator.

» Evitali contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.

/\ PRECAUTIE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, tineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.
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» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
compartimentul frigider astfel incat celelalte alimente sa nu intre
in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactali unitatea de service abilitata. - Pagina 46

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la reteaua electrica sau ca-
blul de racordare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie in-
locuit cu un cablu de alimentare la reteaua electrica special, ca-
re poate fi achizitionat de la producator sau de la unitatile servi-
ce abilitate ale acestuia.
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ro Prevenirea prejudiciilor materiale

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-
rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.
» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. —Pagina 36

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-
nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 46

2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE

Soculul, glisierele sau usile aparatul

se pot deteriora daca sunt utilizate ca

suprafete de asezare sau de urcare.

» Nu va urcali pe soclu, pe etajerele
extractibile sau pe usi si nu va

_ sprijinii pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Piesele metalice sau cu aspect meta-

lic ale aparatului pot contine alumi-

niu. La contactul cu alimentele acide,
aliminiul se corodeaza si se decolo-
reaza.

» Depozitati in aparat numai alimente
ambalate.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spdlat vase, in
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caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatali niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spdlat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putind
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

= Protejafi aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
cat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:



- la o distan{a de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distan{a de 300 mm
fata de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Observatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are
nicio influenta asupra consumului de
energie al aparatului.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturati nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitafi-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie lasate sa se rdceasca inainte de
a le depozita.

= Pentru a putea utiliza temperatura
scazuta a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

= | asati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

= Dezghetati periodic compartimen-
tul congelator.

"n functie de dotarile aparatului
2 Nu este disponibil in toate tarile

Instalarea si conectarea ro

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupéa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese

nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresafi-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 46.

Pachetul de livrare contine:

Aparat incorporabil

Dotéri si accesorii’

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei?

= FEticheta energetica

= |nformatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/N AVERTISMENT

Pericol de explozie!

Daca aparatul este instalat intr-o inca-

pere prea micd, se poate scurge

agent frigorific si se poate produce

un amestec inflamabil de gaz si aer.

» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
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este specificatd pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”, Fig. |{}/E0

Pagina 35

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 65 kg, in functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Acest aparat frigorific este destinat
utilizarii la temperaturi ambiante cu-
prinse intre 10 °C si 38 °C.

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca aparatul functioneaza la tempe-
raturi mai joase ale Tncaperii, pot fi
excluse defectiuni ale aparatului la o
temperaturd de panala 5 °C a inca-
perii.

Dimensiunile nisei

Atunci cand montati aparatul intr-o
nisa, tineti cont de dimensiunile aces-
teia. In cazul abaterilor, pot aparea
probleme la instalarea aparatului.

Adéancimea nisei

Montati aparatul intr-o nisa cu o
adancime corespunzatoare de

560 mm.

Tn cazul unei adancimi mici a nisei,
consumul energetic creste putin.
Adancimea nisei trebuie sa fie de mi-
nimum 550 mm.

Latimea nigei

Pentru aparat este necesara o latime
interioara a nisei din mobila de minim
560 mm.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
aldturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sd asiguratli intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
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necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montati aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in functiu-
ne

1. Scoateti materialele cu informatii.
2. Indepartati foliile de protectie si si-
gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatati aparatul. — Pagina 41

4.5 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti fisa cablului de alimen-
tare electrica in aparat.

2. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la refea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. [}/ R

Pagina 35

3. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. 0

Compartimentul de racire
— Pagina 37




B Compartimentul congelator
— Pagina 38

Panou de comanda
— Pagina 35

Sistemul de iluminare

Sertare pentru fructe si legume
— Pagina 35

n Placuta de identificare
— Pagina 47

Recipient pentru alimente con-
gelate = Pagina 42

m Suport de pe usa pentru supra-
fete mari — Pagina 35

5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. A

> seteaza temperatura comparti-
mentului frigider.

super se aprinde cand este acti-
vata functia Super.

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul frigi-
der.

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Suport

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionali-le dupa
cum este necesar.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 42

Dotarea ro

6.2 Cutii pentru fructe si legu-
me

Depozitati fructele si legumele proas-
pete ambalate in sertarul pentru fruc-
te si legume.

Depozitafi fructele si legumele taiate
in recipiente acoperite sau in ambala-
je inchise etans.

In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, In sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.

Indepartati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,
depozitali fructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute in afara
aparatului, la temperaturi cuprinse in-
tre aproximativ 8 °C si 12 °C,

de exemplu, ananas, banane, citrice,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si car-
tofi.

6.3 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usd, puteti s&-1 scoateti si
sa-l repozitionati.

— "Scoalerea suportului de pe usa",
Pagina 42

6.4 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua

Depozitati oudle in sigurania in su-
portul pentru oua.

Tava pentru cuburi de gheata

Utilizati tavita pentru cuburi de gheata
pentru a produce cuburi de gheata.
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ro Utilizarea de baza

Producerea de cuburi de gheata

Pentru prepararea cuburilor de ghea-

ta utilizati exclusiv apa potabila.

1. Umpleti tavita pentru cuburi de
gheata in proportie de % cu apa
potabild si introduceti-o in compar-
timentul congelator.

Desprindeti tavita pentru cuburi de
gheata infepenita cu ajutorul unui
obiect bont, de exemplu, cu coada
unei linguri din lemn.

2. Pentru desprinderea cuburilor de
gheatd, tineti putin tavita sub jet de
apa sau rasuciti-o usor.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Apasati pe 3 sec. ®.
Observatie: Daca aparatul a fost
deconectat anterior prin intermedi-
ul panoului de comand&, mentineti
apasata tasta 3 sec. ® timp de
3 secunde.

v Aparatul incepe sa raceasca.

2. Reglati temperatura dorita.
— Pagina 36

7.2 Instructiuni de utilizare

= Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.
Nu introduceli alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

= Carcasa compartimentului conge-
lator se incalzeste usor pentru
scurt timp. Astfel se previne forma-
rea condensului in zona garniturii
de etansare a usii.

= |ainchiderea usii, aveli grija ca
usa sa fie blocatad din cauza ali-
mentelor depozitate.
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= Atunci cand inchideti usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptati un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.
= Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditii:
- Frecventa de deschidere a usii
aparatului
- Cantitatea de incéarcare
— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat
— Temperatura ambianta
- Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului

» Mentineti apasat 3 sec. ® timp de
3 secunde.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider

» Apadsati In mod repetat pe > pana
cand indicatorul de temperatura
prezinta setarea doritd a tempera-
turii.

Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de
4 °C.

— "Autocolantul OK", Pagina 38

Reglarea temperaturii de congela-
re

» Pentru reglarea temperaturii din
compartimentul congelator, modifi-
cafi temperatura din compartimen-
tul frigider — Pagina 36.
Temperatura din compartimentul
frigider influenteaza temperatura
din compartimentul congelator. Re-
glarea unor temperaturi mai mari
in compartimentul frigider determi-
na temperaturi mai inalte si in com-
partimentul congelator.



8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Functia Super

Cu functia Functia Super, comparti-
mentul frigider si compartimentul
congelator sunt racite mai puternic.
Activati Functia Super cu 4 péna la

6 ore Thainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente.
Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Functia Super.

— "Capacitatea de congelare”,
Pagina 38

Observatie: Cand este activata fun-
ctia Functia Super, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.
Activarea functiei Functia Super

» Apdsati In mod repetat pe > pana
cand "super" se aprinde.

Observatie: Dupa aproximativ

48 ore, aparatul comuta pe regimul
normal de functionare.
Dezactivarea Functia Super

» Apasali pe >.

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este lasatad des-

chisa mai mult timp, se declanseaza

alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, iar indicatoarele de temperatura
se aprind intermitent.

Dupa 10 minute, sistemul interior de

iluminare se aprinde intermitent.

Functiile suplimentare ro

Dezactivarea alarmei de usa des-

chisa

> Tnchideti usa aparatului si apasati
pe >.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
z& pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zutd, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.

10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

= Depozitati numai alimente proas-
pete si nedeteriorate.

= Depozitati alimentele bine ambala-
te etans sau acoperite.

= Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu asezati alimentele in
contact direct cu peretele posteri-
or.

= | dsati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

= Acordali atentie datei de valabilita-
te sau datei limitd de consum spe-
cificate de producator.
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10.2 Zonele de racire din com-
partimentul frigider

Circulatia aerului din compartimentul
frigider determina crearea mai multor
ZOne reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este intre sageata
imprimata lateral si etajera aflata de-
desubit.

Recomandare: Depozitati in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
Si carnea.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este zona cea
mai de sus de pe usa.

Recomandare: Depozitati alimentele
greu perisabile in zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe paine.

10.3 Autocolantul OK

Cu autocolantul O” puteti verifica da-
ca domeniile de temperatura reco-
mandate pentru siguranta pastrarii
alimentelor in compartimentul frigider
au atins valoarea de +4 °C sau o va-
loare mai mica.

Autocolantul OK nu este disponibil la
toate modelele.

Daca autocolantul nu indica OK, re-
duceti treptat temperatura.

— "Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider”, Pagina 36

Dupa punerea in functiune a aparatu-
lui, poate dura pana la 12 ore pana
la atingerea temperaturii setate.

D

Setarea corecta
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11 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator puteti
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura din compartimentul con-
gelatoe depinde de temperatura din
compartimentul frigider.

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de —18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scdzute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

11.1 Capacitatea de congelare

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatd complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”, Fig. i} #MPagina 35

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore Tnainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Functia Super.

— "Activarea functiei Functia Su-
per”, Pagina 37

2. Mai intéi asezati alimentele in ser-
tarul cel mai de sus pentru alimen-
te congelate.

11.2 Utilizarea completa a spa-
tiului de congelare
Aflati cum puteti utiliza la maximum

capacitatea compartimentului conge-
lator.



1. Scoateli toate piesele din dotare

din compartimentul congelator.
— Pagina 42

2. Depozitati alimentele direct pe raf-

turi si pe baza compartimentului
de congelare.

11.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

Depozitati alimentele ambalate
etans.

Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

Alimentele vor fi asezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

Pentru a permite circularea neristri-
ctionatd a aerului n interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.

11.4 Recomandari privind con-
gelarea alimentelor proas-
pete

Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.
Congelati alimentele porfionate.
Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decét alimentele consumabile Tn
stare cruda.

Inainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opariti legumele.

Inainte de congelare, spalati fructe-
le, scoateli-le s&mburii si eventual
decojiti-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele

Compartimentul congelator ro

de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, ouale fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, ouale cu coaja,
strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate

Materialul de ambalare adecvat si ti-

pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.

11.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la -18 °C

Alimente Durata de de-
pozitare
peste, mezeluri, ali-  pana la 6 luni

mente gatite, produ-
se de brutdrie si pati-

serie
pasari, carne pana la 8 luni
legume, fructe pana la

12 luni

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare in
luni la o temperatura constanta de -
18 °C.
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ro Dezghetarea

11.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

A\ PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

= In compartimentul frigider puteti
decongela alimentele de origine
animald, de exemplu, peste, carne,
branzeturi si branza de vaci.

= Decongelali paine la temperatura
camerei.

= |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe plita, preparati alimentele
destinate consumului imediat.

12 Dezghetarea

12.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

In timpul functiond&rii aparatului, pe
peretele posterior al compartimentu-
lui frigider se formeaza picaturi de
apa dezghetatd sau straturi de ghea-
ta. Peretele posterior al compartimen-
tului frigider se dezgheatd automat.
- Fig. |

Apa dezghetata se scurge prin orifici-
ul de scurgere si jgheabul de colec-
tare a apei dezghetate si este colec-
tatd in tava de evaporare, fara a tre-
bui sa fie indepartata prin stergere.
Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate si a preveni formarea mi-
rosurilor neplacute, finetli cont de ur-
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matoarele informatii: Curatarea jghea-
bului si orificiului de scurgere a apei
dezghetate — Pagina 42.

12.2 Decongelarea in interiorul
compartimentului conge-
lator

Compartimentul congelator nu se
dezgheata automat. Un strat de ghe-
ata reduce transmiterea temperaturii
scazute la alimente si mareste consu-
mul de curent electric.

Dezghetarea compartimentului
congelator

Dezghetali cu regularitate comparti-
mentul congelator.

1. Cu aproximativ 4 ore inainte de
dezghetare, activati Functia Super.
— "Activarea functiei Functia Su-
per’, Pagina 37
In acest mod, alimentele ating tem-
peraturi foarte scazute si pot fi de-
pozitate pentru un timp mai inde-
lungat la temperatura camerei.

2. Scoateti sertarul impreuna cu ali-

mentele congelate si depozitati-le

temporar intr-un loc racoros. Acu-
mulatoarele frigorifice, daca exista,
trebuie asezata deasupra alimente-
lor congelate.

Deconectati aparatul. = Pagina 36

4. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectali siguranta de la tabloul
de sigurante.

5. /N AVERTISMENT - Pericol de
arsuri!
Apa fierbinte, stropii de apa si abu-
rii pot produce arsuri.
» Pentru procesul de dezghetare,
umpleti oala numai cu apa fier-
binte si nu clocotita.

©w



Pentru a accelera procesul de
dezghetare, asezati o oala cu apa
fierbinte, nu clocotita, pe un suport
din compartimentul congelator.

6. Eliminati apa dezghetata utilizand
o laveta moale sau un burete.

7. Uscati compartimentul congelator
stergadndu-l cu o laveta moale si
uscata.

8. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.

— Pagina 12

9. Conectati aparatul. — Pagina 36

10.Introduceti la loc sertarul cu ali-
mentele congelate.

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

Curatarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curatarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.

13.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

. Deconectati aparatul. — Pagina 36

2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.
Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.

4. Daca exista un strat de gheata,
acesta se topeste.

5. Scoateti din aparat toate piesele

din dotare si accesoriile.

— Pagina 42

-
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13.2 Curatarea aparatului

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii In interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizati pentru curdtarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare sau al elemente-

lor de comanda poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda n interiorul sistemului de
iluminare sau al elementelor de co-
manda.

ATENTIE

Agentii de curatare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Daca in orficiul de scurgere patrunde

lichid, continutul tavii de evaporare

se poate revarsa.

» Apa de spalare nu trebuie sd pa-
trunda in orificiul de scurgere.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spalat vase.

1. Pregétiti aparatul in vederea cura-
tarii. = Pagina 41

2. Curéatali aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizand o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.
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4. Introduceti accesoriile.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 12

6. Conectati aparatul. — Pagina 36

7. Depozitati alimentele.

13.3 Curatarea jgheabului si
orificiului de scurgere a
apei dezghetate

Pentru a facilita scurgerea apei de la

dezghetare, curafati cu regularitate

jgheabul si orificiul de scurgere a

apei de la dezghetare.

» Curafati cu atentie jgheabul si orifi-
ciul de scurgere a apei de la
dezghetare, de exemplu, cu un
betisor cu vata.

- Fig. &

13.4 Scoaterea pieselor din do-
tare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-

sele din dotarea aparatului, scoateti-

le mai intai din aparat.

Scoaterea suportului
» Ridicati raftul in fata ®, trageti-l si

scoateti-l @.
-Fig. B

Scoaterea suportului de pe usa

» Ridicati suportul de pe usa si
scoatetfi-l.
-Fig. @

Scoaterea sertarului pentru fructe

si legume

1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru fructe si legume.

2. Ridicati spre inainte sertarul pentru
fructe si legume @ si scoateti-l @.
- Fig.

Scoaterea sertarului pentru ali-
mente congelate

1. Trageti afara pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.

2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.
-Fig. B

Demontarea partii frontale a serta-
rului

Pentru o curatare optima, puteti de-
monta partea frontala a sertarului
pentru fructe si legume si a sertarului
cu alimentele congelate.

» Apasali cérligele de fixare ale ser-
tarului @ si demontati partea fronta-
|a a sertarului printr-o miscare de
rotafie a acestuia @.

- Fig. ©

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.

Astfel evitati cheltuielile inutile.
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Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucréri de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la refeaua electrica sau cablul de racor-
dare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un cablu de ali-
mentare la reteaua electrica special, care poate fi achizitionat de la produca-
tor sau de la unitdtile service abilitate ale acestuia.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu raceste,
indicatoarele si siste-
mul de iluminare se
aprind.

Modul Demo este activat.

» Activali functia de autotestare a aparatului.
— Pagina 45

v Dupa finalizarea programului de autotestare a apara-
tului, acesta comuta la regimul normal de functiona-
re.

Sistemul de iluminare
cu LED-uri nu functio-
neaza.

Sunt posibile diverse cauze.

» Contactati unitatea de service abilitata.
Numarul de telefon al unitatii de service abilitate este
specificat in lista cu unitdtile de service abilitate ane-
xata.

Sistemul de racire por- Aparatul a fost deschis frecvent.

neste prea des si por-
nirea dureaza mai
mult.

» Nu deschideti inutil usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Nu este o defectiune. Racitoarele moderne se deco-

necteaza mai frecvent si sunt dotate cu diverse trepte
de putere, pentru a asigura o racire eficienta.

[x]

O[5

> Tndepértati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

» Amplasati aparatul la o distan{a cat mare posibil fata
de calorifere, aragazuri si de alte surse de caldura.
Evitati expunerea indelungata a aparatului la radiatii-
le solare directe.

» Dezghetali cu regularitate compartimentul congela-
tor. = Pagina 40

» Deschideti usa aparatului doar céat este strict nece-
sar.
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ro Remediati defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Sistemul de racire por-
neste prea des si por-
nirea dureaza mai
mult.

» Lasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai ntai, inainte de a le introduce in aparat.

Pe panoul posterior al
compartimentului de
racire se formeaza un
strat de gheata.

Nu este o defectiune. Aparatele de racire moderne au
o temperaturd uniforma in compartimentul de racire.
Panoul posterior al compartimentului de racire este de-
ongelat automat cu regularitate.

EEem

[on] %

» Deschideti usa aparatului doar cét este strict nece-
sar.

> Tmpachetati ermetic alimentele sau acoperiti-le.

Lasali preparatele si bauturile calde sa se raceasca

mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

Lasali intotdeauna putin spatiu intre alimente si pa-

nourile interioare ale aparatului.

>

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.
1. Deconectali aparatul. = Pagina 36
2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 36
» Daca temperatura este prea ridicata, verificafi-o
din nou dupa cateva ore.
» Daca temperatura este prea scazuta, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Baza compertimentu-
lui frigider este uda.

Jgheabul de scurgere a apei dezghetate sau orificiul

de scurgere sunt astupate.

» Curatati jgheabul si orificiul de scurgere a apei
dezghetate. — Pagina 42

[=] 35 [m]
; E]

[a

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de
bolboroseala, zbarnait,
galgait sau de clic.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
cliune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc.

Nu sunt necesare interventii.
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Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul genereaza Piesele din dotare se clatind sau se infepenesc.
zgomote. » Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate si
[E] 5% [|] montati-le la loc daca este cazul.

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionati sticlele sau vasele la distanta unele fata
de celelalte.

Functia Super este activat.
Nu sunt necesare interventii.

14.1 Pana de curent

Tn timpul unei pene de curent, tempe-

ratura din aparat creste, astfel incat

durata de depozitare se scurteaza,

iar calitatea alimentelor congelate

scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul

dumneavoastra gasiti, in datele tehni-

ce, durata de depozitare a alimente-

lor congelate in cazul unei defectiuni.

Observatii

= |n timpul unei pene de curent des-
chideti cat mai putin aparatul si nu
depozitati alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor ime-
diat dupa ncetarea penei de cu-
rent.

— Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperaturd mai mare de
5 °C.

— Fierbeli sau prajiti alimentele de-
congelate partial si consumati-le
sau recongelati-le.

14.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de

autotestare care indica defectiunile

care pot fi remediate de unitatea ser-
vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 36

2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Conectati din nou aparatul dupa
5 minute. — Pagina 36

4. Conectati aparatul. = Pagina 36

5. In decurs de 10 secunde dupa ra-
cordarea la reteaua electrica,
mentineli apasat > timp de 3 pana
la 5 secunde pana cand este emis
un semnal sonor.

Daca, la pornirea autestarii, menti-
neti apasat In mod accidental >
mai mult de 5 secunde, se activea-
za modul de service penutr clienti.
Asteptati 10 minute fara a efecua
nicio interventie, pana cand modul
de service pentru clienti se incheie
automat.

v Programul de autotestare a apara-
tului incepe atunci cand indicatoa-
rele de temperatura se aprind suc-
cesiv.

v In timpul desfasurarii programului
de autotestare a aparatului este
emis un semnal sonor lung.

v Daca, dupa incheierea programu-
lui de autotestare a aparatului,
sunt emise 2 semnale acustice si
"super" se aprinde intermitent de
doua ori, inseamna ca senzorii de
temperatura ai aparatului sunt in
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ro Depozitarea si eliminarea

regula. Aparatul comuta la regimul
normal de functionare.

v Contactati unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului sunt
emise 5 semnale acustice si "su-
per" se aprinde intermitent timp de
10 secunde.

15 Depozitarea si elimi-
narea

15.1 Scoaterea din functiune a
aparatului

. Deconectati aparatul. = Pagina 36
2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul

de sigurante.

. Scoateti toate alimentele.

. Dezghetati aparatul. = Pagina 40

. Curdatati aparatul. — Pagina 41

. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, 1dsati usa
acestuia deschisa.

-

OO0 h W

15.2 Predarea aparatului vechi

Datoritd reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/N AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
demaéana copiilor.
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/N AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii tevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolafia.

1. Scoateli stecherul cablului de ra-

cordare la retea din priza.

. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminafi Tn mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitdtile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primdria sau adminis-
trafia locala.

B

N

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in
privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitatii de servi-



ce abilitate, in conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitatd sau pe site-ul nos-
tru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale unitatii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-
rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, precum si
pe site-ul nostru web.

Date tehnice ro

16.1 Numarul de produs (Nr. E)
si numarul de fabricatie
(FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-

rul de fabricatie (FD) se gasesc pe

placuta de tip a aparatului.

— "Aparatul”, Fig. i} EMPagina 35

Pentru gasi rapid si usor datele apa-

ratului dvs. si numarul de telefon al

serviciului pentru clienti le puteti nota

undeva sa le aveti la indemana.

17 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
— "Aparatul”, Fig. {}EMPagina 35
Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica
E. Sursa de iluminare este disponibi-
la ca piesa de schimb si trebuie Tnlo-
cuitd numai de personal de speciali-
tate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficiala a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. lIdentificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

! Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-
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odpad ..o 66

1 Varnost

UposStevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
S0 uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne priklju&ite.

1.2 Namenska uporaba

Ta aparat je namenjen le za vgradnjo.

Aparat uporabljajte samo:

® za hlajenje in zamrzovanje zivil ter za pripravo ledu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢is¢enja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejSi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.
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sl Varnost
1.4 Varen transport

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.

1.5 Varna instalacija

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu
S predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vtiC elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogocCe, mora biti v elektricni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali posSkodovan.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezradevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezraCevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohisju.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.
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» Ce je omrezni prikljuni vod prekratek in dalj&i omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.

Prenosne razdelilne vticnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vticnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

A\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok poskoduje, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.
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/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektriCni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

Poskodbe oci zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne posSkodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

/N OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzroCi oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

/N PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj Casa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcCutno dvigne.

» Redno distite povrsSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odto¢nimi sistemi.

» Surovo meso in ribe shranjujte v hladilniku v primernih posodah,
tako da se ne dotikajo drugih zivil in da ne kaplja nanja.

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj ¢asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da preprecite nasta-
janje plesni.

Kovinski deli v aparatu ali deli v kovinskem videzu lahko vsebujejo

aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z aluminijem v aparatu, se

lahko na Zivila prenesejo aluminijevi ioni.

» Onesnazenih zivil ne zauzijte.
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1.7 Poskodovan aparat

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

PoSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni prikljucni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izklucite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti¢ omreznega prikljuénega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» PokliCite pooblasceni servis. - Stran 66

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni kabel ali priklju¢ni kabel aparata posko-
dovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim
kablom ali priklju¢nim kablom aparata, ki je na voljo pri proizva-
jalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

/A

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in ko-
dljivi plini uhajajo in se vhamejo.

» Ogenj in viri vziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

» Prezralite prostor.

» Izklopite aparat. » Stran 57

» Izvlecite vtic omreznega prikljuCnega vodnika iz vtiCnice ali izklo-
pite varovalko v omarici z varovalkami.

Poklicite pooblasceni servis. — Stran 66

v
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sl PrepreCevanje materialne Skode

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle€ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko posSkoduje.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na
podnozja, izvleCne nastavke ali vra-
ta.

Zaradi onesnazenja z oljem ali ma-

S¢obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
mascoba.

Kovinski deli v aparatu ali deli v ko-

vinskem videzu lahko vsebujejo alu-

minij. Ce aluminij pride v stik s Kkislimi
zivili, korodira in spremeni barvo.

» V aparatu shranjujte samo zapaki-

_ rana Zivila.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

3.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektricne energi-
je.
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Izbira mesta postavitve

» Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.
= Aparat postavite s ¢im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:
— 30 mm odmika od elektri€nega
ali plinskega Stedilnika.
- Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.
= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezradevalnih odprtin.

Varéevanje z energijo pri uporabi
Opomba: Razporeditev delov opre-

me ne vpliva na porabo energije apa-
rata.

= Aparat odprite samo za kratek &as
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjih prezracevalnih odprtin ali
zunanjih prezragevalnih odprtin.

= Kupljena zivila prena$ajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

= Tople jedi in pijade naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Zamrznjeno hrano, ki jo Zelite odta-
liti, polozite v hladilnik, da izkoristi-
te njen hlad.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

= Zamrzovalnik redno odtaljujte.

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom
poskodovali in ali je dobava popolna.
V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Stran 66.



V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

= Vgradni aparat

Oprema in pribor

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblas&enih servisov
Priloga z garancijskim listom 2
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva mesanica

plina in zraka, &e hladilni krogotok
pusca.

» Aparat postavite le v prostor s pro-
stornino najmanj 1 m® na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski
ploscici.

— "Aparat”, SI. K} M Stran 56

Ob odpremi iz tovarne lahko teza

aparata glede na model znasa do

65 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da

lahko prenese tezo aparata.

Hladilnik je namenjen uporabi pri

temperaturi okolice od 10 °C do

38 °C.

Znotraj dovoljenega temperaturnega

obmodja lahko aparat popolno delu-

je.

Ce aparat uporabljate pri niZjih tem-

peraturah v prostoru, je moznost po-

Skodbe aparata izklju¢ena do tempe-

rature 5 °C.

' Odvisno od opreme aparata
2Ni v vseh drzavah

Namestitev in prikljuCitev sl

Mere nise

Upostevajte mere niSe, ko vgrajujete
aparat v niSo. Pri odstopanjih lahko
nastanejo tezave pri namestitvi apara-
ta.

Globina nise

Aparat vgradite v niSo priporodene
globine 560 mm.

Ce je globina niSe malo manjsa, se
poraba energije nekoliko zvisa. Globi-
na niSe mora znaSati najmanj

550 mm.

Sirina nise

Za aparat je potrebna notranja Sirina
nise v pohistvu najmanj 560 mm.

Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali nac¢rtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
zenimi navodili za montaZzo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

2. Odstranite zaScitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi¢ odistite aparat. = Stran 61

55



sl Spoznavanje

4.5 Priklop aparata na elektric-

no napajanje

1. Vii¢ prikljuénega kabla vkljudite v
aparat.

2. Viti¢ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.

Priklju¢ni podatki aparata so nave-
deni na tipski ploscici.
— "Aparat", SI. K} R Stran 56

3. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
-S.

Hiadilni predal — Stran 58

I}] Zamrzovalni predal — Stran 59
Upravljalno polje — Stran 56
Osvetlitev

Posoda za sadje in zelenjavo
— Siran 56

Tipska ploS&ica — Stran 67

Predal za zamrznjena zivila
— Stran 62

Vratni predal za visoke stekleni-
ce — Stran 56

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

>S.H
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> nastavi temperaturo hladilnega
predala.

super sveti, ko je vklopljena
funkcija Super.

PrikaZe nastavljeno temperaturo
hladilnika v °C.

6 Oprema

Oprema vaSega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Polica

Polico lahko po potrebi prestavljate,
tako da jo vzamete ven in jo znova
vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police”, Stran 62

6.2 Predal za sadje in zelenja-
vo

Sveze sadje in zelenjavo v embalazi
hranite v predalu za sadje in zelenja-
VO.

Narezano sadje in zelenjavo shranite
pokrito ali neprodusno zaprto.

Glede na koli¢ino in vrsto shranjenih
zivil se lahko v predalu za sadje in
zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzat obriSite s suho krpo.
Sadje in zelenjavo, obcutljivo na
mraz, hranite izven aparata pri tem-
peraturi od pribl. 8 °C 12 °C, da se
ohranita kakovost in aroma, npr. ana-
nas, banane, citruse, kumare, bucke,
papriko, paradiznik in krompir.

6.3 Vratni predal

Vratni predal lahko po potrebi presta-
vljate, tako da ga vzamete ven in ga
znova vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje vratnega predala”,
Stran 62



6.4 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vasemu aparatu.

Pribor vasega aparata je odvisen od
modela.

Polica za jajca

Jajca varno shranjujte na polici za jaj-
ca.

Posoda za ledene kocke

Posodo za ledene kocke uporabite
za pripravo ledenih kock.

Priprava ledenih kock

Za izdelavo ledenih kock uporabljate
samo pitno vodo.

1. Posodo za ledene kocke do %4 na-
polnite s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalnik.

Primrznjeno posodo za ledene
kocke odstranite s topim predme-
tom, npr. z roCajem lesene kuhalni-
ce.

2. Ledene kocke boste lazje odstrani-
li iz posode za ledene kocke, Ce jo
boste za trenutek postavili pod te-
ko&o vodo ali jo rahlo upognili.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Pritisnite 3 sec. ®.
Opomba: Ce ste aparat prej izklo-
pili prek upravljalnega polja, za
3 sekunde pritisnite 3 sec. ®.
v Aparat zaCne hladiti.
2. Nastavite Zzeleno temperaturo.
— Stran 57

7.2 Napotki za obratovanje

= Ko vklopite aparat, lahko traja ve&
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.

Osnovno upravljanje sl

Ne vlagajte zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

= OhiSje zamrzovalnika se ob¢asno
nekoliko segreje. To prepreci kon-
denzacijo vode v predelu tesnila
vrat.

» Ko zapirate vrata, pazite, da shra-
njena zivila ne blokirajo vrat.

» Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. Pogakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

= Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
— Pogostnost odpiranja vrat

Napolnjenost

Temperatura sveze vlozenih Zivil

Temperatura okolice

Direktna soncna svetloba

7.3 lzklop aparata
» Za 3 sekunde pritisnite 3 sec. ®.

7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v hladilni-
ku

» Tolikokrat pritisnite >, da prikaz
temperature kaze zZeleno nastavitev
temperature.

Priporo¢ena temperatura v hladilni-
ku znaSa 4 °C.
— "Nalepka OK", Stran 59

Nastavitev temperature v zamrzo-
valnem predalu

» Da nastavite temperaturo v zamr-
zovalnem predalu, Sprememba
temperature v hladilnem predalu
— Stran 57.

Temperatura v hladilnem predalu
vpliva na temperaturo v zamrzoval-
nem predalu. Ce je nastavljena vis-
ja temperatura v hladilnem preda-
lu, je tudi temperatura v zarmzoval-
niku visja.
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sl Dodatne funkcije

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Funkcija Super

Pri Funkcija Super hladilni predal in
zamrzovalni predal moc¢neje hladita.
Vklopite Funkcija Super 4 do 6 ur
pred vlaganjem Zivil, tezjih od 2 kg.
Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Funkcija Super.

— "Zmogljivost zamrzovanja”,

Stran 59

Opomba: Ko je Funkcija Super vklo-
pliena, je lahko aparat nekoliko bolj
glasen.

Vklop Funkcija Super

» Tolikokrat pritisnite >, da zasveti
"super".

Opomba: Po pribl. 48 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.
Izklop Funkcija Super

» Pritisnite >.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, ¢e so vrata
aparata dalj ¢asa odprta.

Oglasi se opozorilni zvo&ni signal in
prikazi temperature utripajo.

Po 10 minutah notranja osvetlitev utri-
pa.

Izklop alarma za vrata

» Zaprite vrata aparata ali pritisnite >.
v Opozorilni zvok je izklopljen.
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10 Hladilnik

V hladilniku lahko shranjujete meso,
mesne izdelke, ribe, mleéne izdelke,
jajca, pripravljene jedi in pecivo.
Temperaturo lahko nastavite od 2 °C
do 8 °C.

S shranjevanjem na hladnem lahko
kratkoro€no do srednjero¢no hranite
tudi hitro pokvarljiva Zivila. Cim niZja
je izbrana temperatura, tem dlje osta-
nejo zivila sveza.

10.1 Nasveti za vlaganje zivil v
hladilnik

= Shranjujte le sveza in neposkodo-
vana zivila.

» Zivila shranjujte neprodusno zaprta
ali pokrita.

= Da ne ovirate kroZenja zraka in da
preprecite zamrzovanje zivil, zivil
ne polagajte tako, da se neposre-
dno dotikajo zadnje stene.

= Tople jedi in pijade naj se najprej
ohladijo.

= Vedno upoStevajte proizvajaléev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba Zivilo uporabiti.

10.2 Hladilna obmog¢ja v hladil-
niku
Zaradi krozenja zraka v hladilniku na-
stanejo razli¢na hladilna obmodja.
NajhladnejSe obmocije
NajhladnejSe obmocje je med stran-
sko vtisnjeno puscico in pod njo leze-
¢o polico.

Namig: V najhladnejSem obmocju
shranjujte hitro pokvarljiva zivila, npr.
ribe, klobase in meso.

NajtoplejSe obmocje

NajtopljSe obmocje je na vratih Cisto
zgora,.



Namig: V najtoplejSem obmocju hra-
nite neobdcutljiva Zivila, npr. trde sire
in maslo. Tako lahko sir razvija svojo
aromo, maslo pa ostane mehko za
mazanje.

10.3 Nalepka OK

Z nalepko OK lahko preverite, ali so
v hladilniku dosezena varna obmocja
s temperaturo +4 °C ali manj, ki so
priporo¢ena za zivila.

Nalepke OK nimajo vsi modeli.

Ce nalepka ne kaze OK, postopoma
znizujte temperaturo.

— "Nastavitev temperature v hladilni-
ku", Stran 57

Po vklopu aparata lahko traja do

12 ur, da je nastavljena temperatura
dosezena.

D

Pravilna nastavitev

11 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperatura v zamrzovalnem preda-
lu je odvisna od temperature v hladil-
nem predalu.

Dolgoro&no shranjevanje zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali
manj.

Ce pokvarljiva Zivila zamrznete, jih
lahko dolgoro&no shranjujete. Nizke
temperature upocasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

11.1 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko dologena koli¢ina zivil
v celoti zamrzne do sredice.

Zamrzovalnik sl

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploscici.

— "Aparat”, SI. K} M Stran 56

Pogoji za zmogljivost zamrzovanja
1. Pribl. 24 ur pred vlaganjem svezih
zivil vklopite Funkcija Super.
— "Vklop Funkcija Super", Stran 58
2. Zivila najprej zlagajte v zgornjo po-
sodo za zamrznjena zivila.

11.2 Popolni izkoristek pro-
stornine zamrzovalnika

Tu boste izvedeli, kako lahko v zamr-
zovalnik shranite najvecdjo koli¢ino za-
mrznjene hrane.

1. Odstranite vse dele opreme v za-
mrzovalniku. — Stran 62

2. Zivila razporedite neposredno na
police in na dno zamrzovalnega
predala.

11.3 Nasveti za vlaganje zivil v

zamrzovalnik

» Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

s Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z ze zamrznjenimi zi-
vili.

= Zivila razporedite po veliki povrsini
predalov za zamrznjeno hrano.

= Da zrak v aparatu lahko neovirano
kroZi, vstavite predal za zamrznje-
no hrano do prislona.

11.4 Nasveti za zamrzovanje
svezih zivil

= Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na Zivila.

= Zivila zamrzujte v porcijah.

= Pripravljene jedi so primernejSe kot
zivila, ki jih uzivamo surova.

» Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blanSirajte.
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sl Odtaljevanje

= Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/kosd&ice in po po-
trebi olupite ter po zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.

= Zivila, primerna za zamrzovanje, so
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjacina in
perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.

= Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, créme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil
S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite

kakovost izdelkov in preprecite po-
Skodbe zamrznjenih jedi.

1. Zivila poloZite v embalaZo.

2. |ztisnite zrak.

3. Embalazo neprodusno zaprite, da
Zivila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

4. Na embalazo zapiSite vsebino in
datum zamrzovanja.

11.5 Rok trajanja zamrznjene
hrane pri-18 °C

Cas shranje-
vanja

Zivilo

Ribe, mesni izdelki, do 6 mesecev
pripravljene jedi, pe-

civo

Perutnina, meso do 8 mesecev

do 12 mese-
cev

Zelenjava, sadje

Natisnjeni koledar zamrzovanja kaze
najdaljSi rok shranjevanja v mesecih
pri stalni temperaturi =18 °C.
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11.6 Nacini odtaljevanja zamr-
znjene hrane

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozZenosti zdravija!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja vec.

» Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

= Kruh odtalite na sobni temperaturi.

= Zivila za takojSnje zauzitje pripravi-
te v mikrovalovni pecici, v pedici ali
na Stedilniku.

12 Odtaljevanje

12.1 Odtaljevanje hladilnika

Zaradi nacina delovanja se med
obratovanjem na zadnji steni hladilni-
ka naberejo vodne kapljice ali ivje.
Zadnja stena hladilnika se samodej-
no odtali.

~s.8

Odtaljena voda odtece po Zlebu sko-
zi odto&no odprtino v uparjevalnik,
zato je ni treba brisati.

Da voda lahko odtece in da ne nasta-
jajo neprijetne vonjave, upostevajte
naslednje informacije: Odistite Zleb za
odtaljeno vodo in odtoéno odprtino

— Stran 62.

12.2 Odtaljevanje v zamrzoval-
niku
Zamrzovalnik se ne odtaljuje samo-

dejno. Obloga ivja v zamrzovalniku
poslabsa prehajanje hladu na zamr-



znjeno hrano in poveda porabo elek-
trike.

Odtaljevanje zamrzovalnika
Redno odtaljujte zamrzovalni del.

1. Pribl. 4 ure pred odtaljevanjem
vklopite Funkcija Super.
— "Vklop Funkcija Super”, Stran 58
Zivila tako dosezejo izredno nizke
temperature, zato jih lahko dalj ¢a-
sa hranite na sobni temperaturi.

2. Predal za zamrznjeno hrano z za-
mrznjeno hrano odstranite in ga
zaCasno shranite na hladnem me-
stu. Ce imate hladilne viloZke, jih
polozite na zamrznjeno hrano.

. |zklopite aparat. — Stran 57

4. |zkljugite aparat iz elektricnega

omrezja.

Izvlecite vtiC omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti€nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

5. /\ OPOZORILO - Nevarnost ope-
klin!
VroCa voda, brizg vode in para lah-
ko povzrogijo opekline.
» V posodo za postopek odtalje-
vanja natocgite samo vro¢o vodo
in ne vrele.

Za pospesitev odtaljevanja v zamr-
zovalni del postavite posodo z vro-
¢o, ne vrelo vodo na podstavku.

6. Odtajano vodo pobriSite s krpo ali
gobo.

7. Zamrzovalnik obriSite do suhega z
mehko suho krpo.

8. Prikljugite aparat na elektriko.
— Stran 12

9. Vklopite aparat. = Stran 57

10.Znova vstavite predal za zamrznje-
no hrano z zamrznjeno hrano.

w

Cisc¢enje in nega sl

13 Cisc¢enje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno dgistite in ne-
gujte.

Nedostopna mesta mora oCistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis€enje s
strani servisne sluzbe lahko povzrodi
stroske.

13.1 Priprava aparata na ¢isc¢e-
nje

1. Izklopite aparat. = Stran 57

2. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti€nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.
Na zivila polozite hladilne vlozke,
¢e jih imate.

4. Ce se pojavi plast ivja, pustite, da
se odtali.

5. |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. — Stran 62

13.2 Ocistite aparat

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elek-

trini udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

Voda v Iuci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih &istilnih blazi-
nic ali gobic.
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» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Gistil.

» Ne uporabljajte moc¢nih alkoholnih

_ Cistil.

Ce se v odto&ni odprtini nabere teko-

¢ina, lahko stede ¢ez rob uparjevalni-

ka.

» Voda za izpiranje ne sme priti v

_ odtoc¢no odprtino.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

. Pripravite aparat za CisCenje.
— Stran 61

. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat ocCistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.

. Temeljito osusite z mehko suho kr-
po.

. Vstavite dele opreme.

. Prikljucite aparat na elektriko.
— Stran 12

6. Vklopite aparat. — Stran 57

7. Vstavite zivila.

-
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13.3 Ocistite zleb za odtaljeno
vodo in odtoéno odprtino
Da odtaljena voda lahko odteka, re-
dno Cistite odvod za odtaljeno vodo
in odto¢no odprtino.
» Previdno ocistite odvod za odtalje-
no vodo in odto¢no odprtino, npr.
z vatirano palicico.

2
A0

13.4 Odstranjevanje delov
opreme

Ce zelite temeljito o&istiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje police

» Polico spredaj privzdignite @, jo iz-
vlecite in odstranite @.

s H

Odstranjevanje vratnega predala
» Vratni predal dvignite in odstranite.

A 6|

Odstranjevanje predala za sadje
in zelenjavo

1. Predal za sadje in zelenjavo izvleci-
te do prislona.

2. Predal za sadje in zelenjavo spre-
daj privzdignite @ in ga odstranite

@.
5,

Odstranjevanje predala za zamr-

znjena zivila

1. Predal za zamrznjena Zivila izvleci-
te do prislona.

2. Predal za zamrznjena Zivila spredaj
privzdignite @ in ga odstranite @.

S5sH

Odstranjevanje li¢nice predala

Za lazje CisCenje lahko odstranite li¢-
nico predala za sadje in zelenjavo ter
predala za zamrznjeno hrano.

» Pritisnite stranski zaskocCki preda-
la @ in odstranite li¢nico predala s
predala, tako da jo obrnete @.
-S.HE
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14 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni kabel aparata poskodovan, ga
morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim kablom ali priklju¢nim
kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nadin.

» Opravite samopreizkus aparata. — Stran 65

v Po poteku samopreizkusa aparata se aparat preklo-
pi na obiGajno obratovanije.

LED-osvetlitev ne delu-
je.

Mozni so razliéni vzroki.

» PokliCite pooblasceni servis.
Stevilko pooblas€enega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblas¢enih servisov.

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi &as vklaplja.

Aparat ste pogosto odprli.
» Vrat aparata ne odpirajte po nepotrebnem.

Zunanje prezradevalne odprtine so prekrite.

» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezraCevalnimi od-
prtinami.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave se pogo-

steje vklapljajo in imajo razli¢ne stopnje modi za bolj

ucinkovito hlajenje.

[x]

[w] %

» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

» Aparat postavite tako, da bo &im bolj odmaknjen od
grelnih teles, Stedilnika in drugih virov toplote. Pre-
predite, da bi sonce dolgo sijalo neposredno na apa-
rat.

» Redno odtaljujte zamrzovalni del. = Stfran 61

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi ¢as vklaplja.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijade najprej
ohladijo.

Na zadnji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave poskrbijo
za enakomernejSo temperaturo v hladilnem delu. Za-

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.

» Zivila neprodusno zapakirajte ali jih pokrijte.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijae najprej
ohladijo.

» Med Zivili in notranjimi stenami vedno pustite nekaj
prostora.

Temperatura moc¢no
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.
1. Izklopite aparat. = Stran 57
2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat. — Stran 57
» Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.
» Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite na-
slednji dan.

Dno hladilnika je mo-
kro.

Zleb za odtaljeno vodo ali odto&na odprtina sta zama-

Sena.

» Ocistite Zleb za odtaljeno vodo in odtoéno odprtino.
— Stran 62

Aparat Sumi, klokota,
brenci, grgra ali klika.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pljajo.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

EE4EE
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Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, Ki jih je mogode odstraniti, in
jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo.
» Steklenice ali posode razporedite tako, da se ne do-
tikajo.




Skladis¢enje in odstranjevanje sl

Napaka Vzrok in odprava napak
Aparat je hrupen. Funkcija Super je vklopljeno.
[m] S [w] Ukrep ni potreben.

5135

14.1 Izpad elektricnega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu narasca, zato se Cas
shranjevanja skrajSa in kakovost za-
mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za vas aparat
lahko v tehniénih podatkih najdete
¢as shranjevanja zamrznjene hrane v
primeru moten;.

Opombe

=V Casu izpada elektricnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih zivil.

= Takoj po koncu izpada elektri¢ne-
ga toka preverite kakovost zivil.

— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejsa
kot 5 °C, zavrzite.

— Nekoliko odtaljeno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauzijte ali ponovno zamr-
znite.

14.2 Samopreizkus aparata

Vas$ aparat ima funkcijo samotestira-

nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-

oblas&eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. = Stran 67

2. |zkljugite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Aparat po 5 minutah znova vklopi-
te. = Stran 57

4. Vklopite aparat. = Stran 57

5. V 10 sekundah po prikljugitvi na
elektriko za 3 do 5 sekund pritisni-
te >, da se oglasi zvoCni signal.
Ce ste na zaCetku samodejnega
preizkusa nehote pritisnili na > za
ved kot 5 sekund, se je aktiviral
servisni nacin. PoCakajte 10 minut
brez upravljanja aparata, da se
servisni nacin samodejno zakljudi.

v Samopreverjanje aparata se spro-
Zi, ko drug za drugim zasvetijo pri-
kazi temperatur.

v Med samopreizkusom aparata se
vmes oglasi dolg zvocni signal.

v Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in "super" dvakrat utripne,
so temperature v vasem aparatu
pravilne. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvo¢nih signalov
in "super" 10 sekund utripa, obve-
stite pooblasdéeni servis.

15 Skladis¢enje in od-
stranjevanje

15.1 Prenehanje obratovanja
aparata

. |Izklopite aparat. — Stran 57

2. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti¢ omreznega prikljuéne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz aparata vzemite vsa Zivila.

-
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4. Odtalite aparat. — Stran 60

5. Ocistite aparat. = Stran 61

6. Da zagotovite prezragevanje notra-
njosti, pustite aparat odprt.

15.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogocCa ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom otezZite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.

/\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poSkodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poSkodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti¢ iz omreznega prikljuc-

nega vodnika.

. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadcin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

2

N

Ta naprava je oznacena v
skladu z evropsko smer-

nico o odpadni elektriéni

in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).
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V okviru smernice sta do-
lo8ena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski

uniji.

16 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-
nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-
sebne porabnike) v evropskem go-
spodarskem prostoru znasa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pPOgoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblas¢eni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.



16.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

— "Aparat", SI. K|/ R Stran 56

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapiSite.

17 Tehniéni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehniéni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

— "Aparat”, SI. K}/ M Stran 56

Tehni¢ni podatki sl

Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti E. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenjati le za to izSo-
lano strokovno osebje.

Nadaljnje informacije glede vasega
modela najdete na spletu pod
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU
podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred poSevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
SCici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

"Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do ostec¢enja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.

Uredaj upotrebljavajte samo:

m 73 hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.
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1.4 Siguran transport

N\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati uredaj.

1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodiCa kucéne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektriCnoj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite
mrezni prikljucni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENJE — Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemojte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih
adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.
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» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektriCne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Sis-
tac.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze istec¢i zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.
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Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. sprej.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Elektri¢ni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne oStecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon Sto
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» |zbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
I povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

/\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli onecis¢enje namirnica, trebate se pridrzavati

sliedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito ocCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.

» Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, ocistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.

72



Sigurnost  hr

Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati
aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-
minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Ostecéen uredaj

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati ostecen ureda,.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» AKo je uredaj ili mrezni prikljuCni vod ostecen, odmabh izvucite
mrezni utikac iz mreznog prikljucnog voda ili iskljuCite osigurac
u ormaricu s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 86

Nestruc¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ili priklju¢ni vod ovog uredaja oSte-
¢en, valja ga zamijeniti posebnim mreznim prikljucnim vodom ili
prikljuénim vodom uredaja koji mozete nabaviti od proizvodaca
ili njegove servisne sluzbe.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

U slucaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

» Provjetrite prostoriju.

» IskljuCite uredaj. —» Stranica 77

» Izvucite mrezni utika¢ mreznog prikljuénog voda ili iskljucite osi-
guraC u ormari¢u s osiguracima.

Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 86

v
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2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Zbog uporabe postolja, ladica ili vra-

ta uredaja kao povrsine za sjedenje

ili stajanje moze se oStetiti uredaj.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na
postolje, ladice ili vrata.

Zbog onecdiscenja uljem ili masdu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Gistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij korodira u slu¢aju dodira s

namirnicama koje sadrze kiselinu i

mijenja boju.

» Cuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad
Ambalazni materijali su ekoloSki ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.
» PojedinaCne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ée
uredaj trositi manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

= Uredaj zastitite od izravnog sunde-
vog zracenja.
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= Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:
— Drzite razmak za elektri¢ne ili
plinske Stednjake 30 mm.
— Drzite razmak za uljne peci ili
peci na uglien 300 mm.
= Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-

me nema utjecaja na potroSnju ener-

gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

= Nikada nemojte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

= Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
uredaj.

= Prije skladistenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

» Kako bi se iskoristila hladnoca za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

» [zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

= Redovito odmrzavajte pretinac za
zamrzavanje.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U sludaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili na8oj servisnoj sluzbi

— Stranica 86.

Opseg isporuke ukljuéuje sljedede:

= Ugradbeni uredaj



Opremu i pribor

Montazni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi
Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-

ljanja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u slucaju propustanja optoka

hladenja moze nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nacnoj plodici.

- "Uredaj", SI. (/A Stranica 76
Tezina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 65 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-

bu pri okolnim temperaturama od

10 °C do 38 °C.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopustene temperature prostorije.

Ako koristite uredaj na nizim tempe-

raturama prostorije, do temperature

prostorije od 5 °C nece dodi do oste-
¢enja uredaja.

Dimenzije nise
PridrZzavajte se dimenzija niSe kada
ugradujete svoj uredaj u nisu. U slu-

' Ovisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama

Postavljanje i prikljuCivanje hr

¢aju odstupanja moze doci do pro-
blema prilikom postavljanja uredaja.
Dubina nise

Ugradite uredaj u preporu¢enu dubi-
nu nise od 560 mm.

Kod manje dubine niSe potrosnja
energije se neznatno povecava. Dubi-
na niSe mora iznositi najmanje

550 mm.

Sirina nise

Za uredaj je potrebna unutarnja Sirina
nise od najmanje 560 mm.

Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
moguce je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-

vu uporabu

1. lzvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. ljepljivu traku i kar-
ton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 82

4.5 Elektricno priklju¢ivanje
uredaja

1. Utika¢ uredaja utaknite u mrezni
priklju¢ni vod na uredaju.

75



hr Upoznavanje

2. Mrezni utika¢ mreznog prikljuénog
voda na uredaju utaknite u utiénicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljugivanje uredaja
nalaze se na oznacnoj plocici.
— "Uredaj", SI. K)/MStranica 76

3. Provjerite ima li mrezni utika¢ Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

>S5 d

Pretinac za hladenje
— Siranica 78

E Pretinac za zamrzavanje
— Stranica 79

Upravljacka plo¢a
— Siranica 76

Svjetlo

Ladica za voce i povrée
— Stranica 76

Oznacéna ploCica — Stranica 87

Ladica za zamrznute namirnice
— Stranica 83

m Posuda za velike boce na vrati-
ma — Stranica 76

5.2 Upravljacka plo¢a

Putem upravljacke plo¢e namjeState
sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

->5.H

> namjesta temperaturu pretinca
za hladenje.
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super svijetli kada je uklju¢ena
super funkcija.

Prikazuje namjestenu tempera-
turu pretinca za hladenje u °C.

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja ovisi 0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj police za odlaganje, mozete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mijestu.

— "Vadenje police za odlaganje’,
Stranica 82

6.2 Ladica za voce i povrée

Cuvajte zapakirano svjeze vode i po-
vrée u ladici za voce i povrce.
Cuvajte narezano vode i povrée po-
kriveno ili hermetic¢ki zapakirano.
Ovisno o koli¢ini namirnica i namirni-
cama u ladici za voce i povrée moze
se stvoriti kondenzat.

Kondenzat uklonite suhom krpom.
Da bi se saCuvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrée osjetljivo na
hladnoc¢u izvan uredaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.3 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj posude za vrata, mozete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mijestu.

— "Vadenje posude za vrala®,
Stranica 83

6.4 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vasim uredajem.



Pribor vaseg uredaja ovisi o modelu.

Posuda za jaja
Sigurno Cuvajte jaja u posudi za jaja.

Kalup za kocke leda

Kalup za kocke leda upotrebljavajte
za pripremu kocki leda.

Priprema kocki leda

Za pripremu kockica leda koristite is-

kljudivo pitku vodu.

1. Kalup za kocke leda napunite pti-
kom vodom do %4 i stavite u preti-
nac za zamrzavanje.

Smrznutu posudu s kocikama leda
odvojite tupim predmetom, npr. dr-
venom drskom Zlice.

2. Da bi se kocke leda odvojile, kalup
za kocke leda kratko stavite pod
mlaz vode ili ga lagano okrenite.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Pritisnite 3 sec. @.
Napomena: Ako ste prethodno is-
kljugili uredaj putem upravljacke
plo&e, pritisnite i drzite pritisnutu
tipku 3 sec. ® 3 sekunde.

v Uredaj podinje hladiti.

2. Namjestite Zeljenu temperaturu.
— Stranica 77

7.2 Napomene za rad

» Kada ste ukljudili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjestena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

= Kuciste i pretinac za zamrzavanje
se povremeno lagano zagrijavaju.

Osnovno rukovanje hr

Time se sprjeCava nastanak kon-
denzata u podrudju brtve vrata.

= Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

= Kada zatvorite vrata, moze nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. Pri¢ekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:

UcCestalost otvaranja uredaja

Koli¢ina rublja

Temperatura svjeZze pospremlje-

nih namirnica

Okolna temperatura

Izravno sundevo zradenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
3 sec. ® 3 sekunde.

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za hladenje

» PritiS¢ite tipku > sve dok se na pri-
kazu temperature ne pokaze zelje-
na postavke temperature.
Preporucena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.

— "Naljepnica OK", Stranica 79

Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» Kako biste namjestili temperaturu
pretinca za zamrzavanje, promijeni-
te temperaturu pretinca za hlade-
nje — Stranica 77.

Temperatura pretinca za hladenje
utjeCe na temperaturu pretinca za
zamrzavanje. ViSa namjestena tem-
peratura pretinca za hladenje uzro-
kuje viSu temperaturu pretinca za
zamrzavanje.
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8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima vas uredaj.

8.1 Super funkcija

Pretinac za hladenje i pretinac za za-
mrzavanje jage hlade kod Super
funkcija.

Ukljucite Super funkcija 4 do 6 sati
prije stavljanja koli¢ine namirnica ve-
¢e od 2 kg.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaCa, upotrijebite Super funkcija.

— "Sposobnost zamrzavanja”,
Stranica 79

Napomena: Kada je ukljuCena Super

funkcija, moze doci do dodatne buke.

Ukljuéivanje Super funkcija

» PritiSc¢ite tipku > sve dok ne pocCne
svijetliti "super".

Napomena: Nakon oko 48 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.
Iskljuéivanje Super funkcija

» Pritisnite >.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljuduje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja i prikazi
temperature trepere.

Nakon 10 minuta treperi unutarnje
osvjetlienje.

Iskljuéivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite >

v Zvuk upozorenja je iskljucen.
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10 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje mozete Cuvati
meso, kobasice, ribu, mlije¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °Cdo 8 °C.

Zahvaljujuc¢i hladnom skladistenju
mozete kratkoroéno do srednjoro¢no
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.

10.1 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za hla-
denje

= Skladistite samo svjeZe i neoStece-

ne namirnice.

= Namirnice skladistite hermeticki za-

pakirane ili pokrivene.

= Kako ne biste narusili cirkulaciju

zraka i sprijecili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz straznju stijenku.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se

ohlade izvan uredaja.

» Pridrzavajte se roka trajanja koji je

naveo proizvodac.

10.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-

denje nastaju razliCite zone hladenja.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu boc&no
utisnute strelice i police ispod nje.
Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

Najtoplija zona
Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.



Savjet: U najtoplijoj zoni Cuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-
lac. Sir moze tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

10.3 Naljepnica OK

Pomodu naljepnice OK mozZete pro-
vjeriti je li u pretincu za hladenje do-
segnuto sigurno podrudje temperatu-
re od +4 °C ili nize preporuceno za
namirnice.

Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.

Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanjite korak po korak.

— "NamjeStanje temperature pretinca
za hladenje", Stranica 77

Nakon pustanja uredaja u rad moze
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namjestena temperatura.

D

Ispravna postavka

11 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete

Cuvati duboko zamrznute namirnice,

zamrznuti namirnice i pripremiti koc-

ke leda.

Temperatura u pretincu za zamrzava-

nje ovisi o temperaturi u pretincu za

hladenje.

Namirnice treba dugoro&no skladistiti

na —-18 °C ili nize.

Zahvaljuju¢i zamrzavanju mozete du-

goroc¢no skladistiti pokvarljive namir-

nice. Niske temperature usporavaju ili

zaustavljaju kvarenje namirnica.

Pretinac za zamrzavanje hr

11.1 Sposobnost zamrzavanja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se koli¢ina namirnica moze zamrznuti
do unutrasnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
mozete naci na oznacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. KM Stranica 76

Preduvjeti za sposobnost zamrza-

vanja

1. Oko 24 sata prije stavljanja svjezih
namirnica ukljucite Super funkcija.
— "Ukljucivanje Super funkcija”,
Stranica 78

2. Namirnice najprije stavite u gornju
ladicu za zamrznute namirnice.

11.2 Potpuno iskoristavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smijestiti mak-
simalnu koli¢inu namirnica u pretincu
za zamrzavanje.

1. Izvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje.
— Stranica 82

2. Namirnice stavljajte izravno na poli-
ce i na dno pretinca za zamrzava-
nje.

11.3 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

= Namirnice skladistite hermetiCki za-
pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju do¢i u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duzini ladica za zamrznute namirni-
ce.

= Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.
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11.4 Savjeti za zamrzavanje
svjezih namirnica

= Zamrznite samo svjeze i besprije-
korne namirnice.

= Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

= Povrce trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

= Voce trebate oprati, izvaditi kostice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
kiselinu prije zamrzavanja.

= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljag i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjeZi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, créeme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-

hje

Odgovaraju¢i ambalazni materijal i

prava vrsta ambalaze moze znacajno

oCuvati kvalitetu proizvoda i izbjeéi is-
uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermeticki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isuSile.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.

N
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11.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premljena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci

Povrcée, voce do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladiStenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od -18 °C.

11.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

N\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se poce-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pe&enja.

» Maksimalno vrijeme skladistenja
nemojte visSe kompletno iskoristiti.

= U pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjeZi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj pecnici, u pecnici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.



12 Odmrzavanje

12.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje

Tijekom rada se na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. Straznja stijenka u
pretincu za hladenje se odmrzava
automatski.

~s.A

Kapljice kondenzata otjeCu putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.

Kako bi kondenzat mogao otjecati |
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridrzavajte se sliedecih informacija:
CiSdéenje kanala za odvod kondenza-
ta i izlaznog otvora — Stranica 82.

12.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Pretinac za zamrzavanje se ne odle-
duje automatski. Sloj inja u pretincu

za zamrzavanje pogorsava prijenos

hladnoc¢e na zamrznutu namirnicu te
povecava potrosnju struje.

Odmrzavanje pretinca za zamrza-
vanje

Redovito odmrzavajte pretinac za za-
mrzavanje.

1. Oko 4 sata prije odmrzavanja
ukljugite Super funkcija.

— "Ukljucivanje Super funkcija”,
Stranica 78

Tako namirnice postizu vrlo niske
temperature te ih mozete dulje
skladistiti na sobnoj temperaturi.

2. Izvadite ladicu za zamrznute namir-
nice sa zamrznutim namirnicama i
privriemeno odlozite na nekom
hladnom mjestu. Na zamrznute na-

Odmrzavanje hr

mirnice stavite rashladne uloske
ako ih imate.

3. Iskljudite uredaj. — Stranica 77

4. IskljuCite uredaj iz elektriCne mre-
ze.
Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

5. /\ UPOZORENJE - Opasnost od
opeklina!
Vrucéa voda, prskanje vode i para
mogu dovesti do opeklina.
» U posudu za postupak odmrza-
vanja ulijte samo vrudu, ne i ki-
pucu vodu.

Da bi se odmrzavanje ubrzalo, sta-
vite posudu s vru¢om, ne kipuéom
vodom na podmetacu u pretinac
za zamrzavanje.

6. ObriSite kondenzat mekom krpom
ili spuzvom.

7. Pretinac za zamrzavanje obriSite
mekom, suhom krpom.

8. Prikljudite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. — Stranica 12

9. Ukljucite uredaj. — Stranica 77

10.Ponovno umetnite ladicu za zamrz-
nute namirnice sa zamrznutim na-
mirnicama.

13 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga distite i odrzavaj-
te.

Ciséenje nepristupacnih ‘mjesta mora
obaviti servisna sluzba. CiS¢enje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troskove.

13.1 Pripremanje uredaja za
CiSéenje
1. Iskljudite uredaj. — Stranica 77

81



hr Ci&cenje i odrzavanje

2,

F =

Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili isklju€ite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

. Izvadite sve namirnice i stavite ih

na hladno mjesto.
Rashladne ulosSke (ako postoje)
stavite na namirnice.

. Ako postoji sloj inja, odmrznite ga.
. |zvadite sve dijelove opreme i dije-

love pribora iz uredaja.
— Stranica 82

13.2 Ciséenje uredaja
&\ UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni
udar.

>

Za giSc¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistag.

Tekucdina u svjetlu ili u upravljackim
elementima moze biti opasna.

>

Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR
Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-
gu ostetiti povrSine uredaja.

>

Nemoijte upotrebljavati tvrde jastu-
Cic¢e za ribanje ili spuzve za CiSce-
nje.

Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciséenje.
Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢iséenje s velikim udjelom alkoho-
la.

Ako tekucina dospije u izlazni otvor,
moze doci do prelijevanja posude za
isparavanje.

|
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Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Stranica 81

2. Uredaj, dijelove opreme, dijelove
pribora i brtve vrata odistite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.

3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme.

5. Prikljucite uredaj u elektricnu utic-
nicu. — Stranica 12

6. Ukljucite uredaj. — Stranica 77

7. Stavite namirnice.

13.3 Ciséenje kanala za odvod
kondenzata i izlaznog
otvora

Redovito Cistite kanal za odvod kon-
denzata i izlazni otvor kako bi kon-
denzat mogao otjecati.

» PaZljivo ocCistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. Sta-
picem za usi.
~S.A

13.4 Vadenje dijelova opreme
Ako zelite temeljito odistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.
Vadenje police za odlaganje

» Podignite policu s prednje strane @
, izvucite i izvadite @.
-s.8



Vadenje posude za vrata

» Podignite i izvadite posudu za vra-
ta.

6|

Vadenje ladice za voce i povrée

1. lzvucite ladicu za voce i povrée do
grani¢nika.

2. Podignite ladicu za voce i povrée s
prednje strane @ i izvadite @.
-GSl

Vadenije ladice za zamrznute na-

mirnice

1. Izvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do granicnika.

Uklanjanje smetnji  hr

2. Ladicu za zamrznute namirnice po-
dignite s prednje strane @ i izvadi-
te @.

o s |

Skidanje fronte ladice

MozZete skinuti frontu ladice za voce |

povrée te ladice za zamrznute namir-

nice radi boljeg &is¢enja.

» Pritisnite bo¢ne okidne kukice na
ladici @ i skinite frontu ladice s la-
dice kruznim pokretom @.

YA o

14 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako dete

izbjedi nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!
Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obudeno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ili priklju&ni vod ovog uredaja ostecen, valja ga
zamijeniti posebnim mreznim prikljuénim vodom ili priklju¢nim vodom ureda-
ja koji mozete nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne hladi, svije-

Izlozbeni nacdin rada je ukljuden.

tle prikaz i osvjetljenje. » Provedite samotestiranje uredaja. — Stranica 85
v Nakon samotestiranja uredaj prelazi u normalan rad.

LED osvijetlienje ne ra- Mogudi su razliiti uzroci.

di. » Nazovite servisnu sluzbu.
Broj servisne sluzne nadi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Rashladni agregat se

Uredaj se Cesto otvarao.

¢eSce i dulje ukljuéuje. » Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Rashladni agregat se
¢esce i dulje ukljuduje.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci ¢esc¢e se ukljucuju i
imaju razligite stupnjeve snage kako bi ucinkovitije hla-
dili.

EECE

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zradenje na ureda,j.

» Redovito odmrzavajte pretinac za zamrzavanje.

— Stranica 81

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-
mjerniju temperaturu u pretincu za hladenje. Straznja
stijenka pretinca za hladenje redovito se automatski
odmrzava.

EEm

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

» Izmedu namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogudi su razligiti uzroci.
1. Iskljucite uredaj. — Stranica 77
2. Ponovno ukljugite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Stranica 77
» Ako je temperatura previsoka, ponovno provjerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
» Ako je temperatura preniska, provjerite temperatu-
ru sljededi dan.

Dno pretinca za hlade-
nje je mokro.

84

Kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor su zaCeplje-

ni.

» Qgistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.
— Siranica 82
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Dno pretinca za hlade- [=]'f% [=]
nje je mokro. %
(]

Uredaj zuji, grgota,
bruji ili grglja.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo teCe kroz cijevi. Motor,

prekidad ili magnetski ventili se ukljuduju ili iskljuduju.
Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provijerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

i

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

Super funkcija je ukljuéena.
Nikakva radnja nije potrebna.

14.1 Nestanak struje

Tijekom nestanka struje povecéava se
temperatura u uredaju zbog Cega se
skraduje vrijeme skladiStenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na na$oj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u slu¢aju
kvara u tehniCkim podacima.

Napomene
» Sto riede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.
= Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
- Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

14.2 Provodenje samotestira-
nja uredaja

Va$ uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 77

2. Iskljudite uredaj iz elektricne mre-
ze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljugite osigurac
u ormari¢u s osiguradima.

3. Ponovno ukljugite uredaj nakon
5 minuta. — Stranica 77

4. Ukljugite uredaj. — Stranica 77

5. U roku od 10 sekundi nakon elek-
tricnog priklju€ivanja drzite pritisnu-
tu > 3 do 5 sekundi sve dok se ne
javi zvucni signal.

Ako ste za pokretanje samotestira-
nja slu¢ajno drzali pritisnutu tipku >
dulje od 5 sekundi, aktivirao se na-
¢in rada servisne sluzbe. PriCekajte
10 minuta bez poduzimanja bilo
kakve radnje dok se nacin rada
servisne sluzbe automatski ne za-
Vrsi.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrece kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.

v Za vrijeme samotestiranja uredaja
povremeno se javlja dugi zvudni
signal.

v Ako se po zavrSetku samotestira-
nja uredaja jave 2 zvucna signala i
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"super" zatreperi dva puta, senzori
temperature uredaja su ispravni.
Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako se nakon kraja samotestiranja
uredaja oglasi 5 zvu¢nih signala i
"super" treperi 10 sekundi, onda
obavijestite servisnu sluzbu.

15 Skladistenje i zbrinja-
vanje

15.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

. Iskljudite uredaj. — Stranica 77

. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljugite osigurad
u ormari¢u s osiguracima.

. Izvadite sve namirnice.

. Odmrznite uredaj. — Stranica 81

. OCistite uredaj. — Stranica 82

. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracivanje unutras-
njosti.

N =

OO0 hA W

15.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/N UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.

86

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U slu€aju ostecenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje i

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne oStedujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. Izvucite mrezni utika€ iz mreznog
prikljuénog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuc¢ni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiv nadin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

2

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

16 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrucju.

Napomena: AngaZiranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca koji lokalno vri-



jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drucju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zecim lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
nadi éete putem QR koda na priloZe-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

16.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj

(FD) mozete pronaci na tipskoj plodi-

ci uredaja.

— "Uredaj", SI. (/IR Stranica 76

Tehnicki podaci hr

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

17 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehniCki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

— "Uredaj", SI. K|/ M Stranica 76

Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske udinkovitosti E. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
struéno osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu nacdi ¢ete na internetskoj stranici
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na oznacnoj plocici. Alterna-
tivno moZzete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

" Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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